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Sutarties pavadinimas Konkrpthgpinkiogss § P4 1478 Mavosfgs mechanizacijos jrankiai: vejos traktoriukai* DPS
,,(PU-13431/255Mazosios mechanizacijos jrankiai“, pagrindu (6 kategorija)
Sutarties data 2025- | Sutarties numeris

1. SUTARTIES SALYS IR REKVIZITAI

1.1.1. Pavadinimas AB , Keliy priezitra“
1.1.2. Juridinio asmens kodas 232112130
1.1.3. Adresas Savanoriy pr. 321C, Kaunas 50120
1.1.4. PVM mokétojo kodas LT321121314
L.1. Pirkéjo rekvizitai 1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita LT617044060003560452
1.1.6. Bankas, banko kodas AB SEB bankas, b.k. 70440
1.1.7. Telefonas (0-37) 202293
1.1.8. El pastas info@keliuprieziura.lt
1.1.9 Salies atstovas Technikos ir turto valdymo skyriaus vadovas

Egidijus Gustainis

DIW@F oo L. 2025-04-15 jgaliojimas Nr. GG25-133
2.1 Pavatinids e UAB ,,TECHNIKA GIRIOMS IR

PARKAMS“
1R Poymrdmagmemsdodéorsion 124482894
1.2. Tiekéjo rekvizitai 1.2.3. Adrésas Kalvarijy g. 125, Vilnius 08221
Korespondencijai (Verkiy g. 32, Vilnius
08221)
1.2.4. PVM mokétojo kodas LT244828917
1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita L T427044060000302370
1.2.6. Bankas, banko kodas AB SEB bankas, b.k. 70440
1.2.7. Telefonas +370 686 24901
1.2.8. El. pastas
1.2.9 Salies atstovas Generalinis direktorius Ramiinas Statauskas
1.2.10 Atstovavimo pagrindas Bendrovés jstatai

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktinis (-iai)
asmuo (-ys), atsakingas (-i) uz
Sutarties vykdyma, Prekiy
priémima, Saskaity per
informacine sistema ,,SABIS“
priémimg

2.2. Pirkéjo atstovas, atsakingas
uZz Sutarties ir pakeitimy
paskelbimg VPl  nustatyta
tvarka

2.3. Tiekéjo Kkontaktinis (-iai)

asmuo (-ys), atsakingas () PN Fraser - PDF Cutter

Sutarties vykdyma
3. SUTARTIES DALYKAS
T T hd 4 1 X7 *
3.1. Sutarties dalykas Ti&éﬁﬁ@W@&y}é@fﬁi@&lis salygomis perduoti Pirkéjui nuosavybés teise

prekes, nurodytas Sutarties priede Nr. 1 ,,Techniné specifikacija“ (toliau — Techniné
specifikacija) ir/ar Sutarties priede Nr. 2 ,,Pasitilymas* (toliau — Preké (-¢€s)).

ISsamus Prekeés (-iy) aprasymas ir kiti reikalavimai tiekiamai (-oms) Prekei (-éms) nustatyti
Sutarties priede Nr. 1 ,,Techniné specifikacija* ir Sutarties priede Nr. 2 ,,Pasiiilymas®.
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3.2. Pirkimo
numeris

o e o AJ
pavadinimas ir

3.3. Informacija apie Europos
Sajungos 1éSomis finansuojama
projekta arba kita projekta

Ndaigregistered Version

4. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA

4.1. Prekiy pristatymo
terminas, kai Prekés
pristatomos vienu kartu

Tiekéjas Prekes (visa Prekiy kiekj) jsipareigoja pristatyti ne véliau kaip per 90
kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos Sutarties priede Nr. 1 ,, Techniné
specifikacija“ nurodytu adresu.

4.2. Prekiy pristatymo termino Netaikoma
pratesimas

4.3. UZsakymuy teikimo tvarka Netaikoma
4.4. Dél Prekiy pristatymo Netaikoma

dalimis vertés/apimties

4.5. Kartu su Prekémis
pateikiami dokumentai

Kartu su Prekémis pateikiami Sie dokumentai:

4.5.1. Prekiy perdavimo—priémimo aktas;

4.5.2. kokybés, tame tarpe ir Europos Bendrijos atitikties deklaracijos (jei taikoma) bei

Prekiy specifikacijg nurodantys dokumentai. Jei su jsigyjamomis Prekémis turi biiti pateikta
ji mﬁtka ufo lapai, Tiekéjas juos pateikia lietuviy kalba.

Tlﬁmig‘tﬁf@a’ tW%ilglfﬁhlaikoma, kad Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty

rei

. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutar¢iai taikomas kainos
apskaiciavimo buidas

Fiksuotos kainos kainodara

5.2. Pradinés Sutarties verté ir
Sutarties kaina, kai taikoma
fiksuotos kainos kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 8 675,19 Eur, (astuoni tikstanciai $esi Simtai septyniasdeSimt
penki eurai 19 ct) be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM).

PVM sudaro 1 821,79 Eur, (vienas tukstantis aStuoni §imtai dvideSimt vienas euras 79 ct).
Sutarties kaina yra 10 496,98 Eur, (deSimt tikstan¢iy keturi Simtai devyniasdeSimt Sesi eurai
98 ct) Eur su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi Tiekéjo pasifilymo kainai be PVM,
nurodytai uz visg pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyta Prekiy kiekj ir (ar) apimtj.

5.3. Sutarties kainos/jkainiy
perskaiciavimas taikant
perZiiiros taisykles

Sutarties kaina/jkainiai bus perskai¢iuojami:
5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo.

5.3.2. Netaikoma;

5.3.3. Netaikoma

5.3.4. Netaikoma.

5.3.1. Sutarties kainos/jkainiy
perziiira dél PVM tarifo
pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjima reglamentuojantys teisés aktai,
darantys tiesiogin¢ jtaka Tiekéjo tiekiamy Prekiy Sutartyje nurodytai kainai/jkainiams,
Sutarties kaina/jkainiai perskai¢iuojami nekeiciant Prekiy kainos/jkainio be PVM.

Perskaiciavimas jforminamas Susitarimu ne véliau kaip per 10 (deSimt) dieny nuo PVM
mokéjima reglamentuojanciy teisés akty pasikeitimo, kuris tampa neatskiriama Sutarties
dalimi. Perskai¢iuota (-as) Sutarties kaina / jkainis taikoma (-as) uz tg Prekiy dalj, kurios
bus tiekiamos nuo Saliy pasiradyto Susitarimo jsigaliojimo dienos.

5.3.2. Sutarties kainos/jkainiy Netaikoma

perZziiira dél kity mokesciy,

lemianéiy Prekiy kainos pokyti, I’DF Eraser - PDF Cutter
pasikeitimo

5.3.3. Sutarties kainos/jkainiy Nefajkoma . .

perziiira dél kainy lygio pokycio nregl Stered VCI‘SIOII
5.3.4. Sutarties kainos / jkainiy Netaikoma

perziiira dél kainy lygio pokycio
pagal Prekiy grupiy kainy

poky¢ius
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5.4. Sutarties kainos/jkainiy
apskaiciavimas taikant kiekio
(apimties) keitimo taisykles

T Rttikors aveF

Unregistered Version

5.5. Atsiskaitymo su Tiekéju
terminas ir tvarka

Pirkéjas atsfskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo
Saskaitos gavimo dienos.

Salys bendru Saliy sutarimu gali susitarti ir dél trumpesniy apmokéjimo terminy, jeigu dél
apmokeéjimo terminy sutrumpinimo Pirkéjui atsiranda papildoma ekonominé nauda.

Apmokéjimo salygos: jvykdzius visus sutartinius jsipareigojimus, sumokama visa Sutarties
kaina.

5.6. ISankstinis mokéjimas Netaikoma
(avansas)
5.7. Avanso uZtikrinimas Netaikoma

6. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis terminas

e

Prekéms nustatomas Tiekéjo pasiﬁlytas arba Prekiy gamintojo taikomas Garantinis

taciau bet kollg tv trumpesnis kaip 24 (dvideSimt keturi) ménesiai.
,ﬁﬁ eﬂﬂﬁr skai erdavimo — priémimo akto ar Saskaitos (kai
Prekiy perdavimo — priémimo aktas néra pasiraéomas) pasiraSymo dienos.

6.2. Garantiné priezitira

m éﬁ?@py%fﬁ ves praneSima apie Prekeés trakumus, turi atvykti
ne vel m rbo die %

ane$imo apie trikumus Tiekéjui gavimo.
Tiekéjas privalo pasalinti trikumus ne véliau kaip per S darbo dienas.

Prekiy trikumy nustatymo bei $alinimo tvarka nustatyta Bendryjy salygy 7 skyriuje.

6.3. Kokybiniu kriteriju
igyvendinimo ir tikrinimo
tvarka

Netaikoma

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI IR/AR SPECIALISTISTAI

7.1. Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir/ar
specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTARTI IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal Sutarti
ivykdymo uZztikrinimo buidas (-
ai)

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas gali buti uztikrinamas netesybomis (delspinigiais arba
bauda).

8.2. Sutarties ivykdymo
uZtikrinimo pateikimas

Netaikoma.

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos netesybos
uZ mokéjimy pagal Sutartj
vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildyta Saskaita, uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai
Tiekéjo perduotas kokybiskas Prekes per Sutartyje nurodyta termina, Tiekéjas nuo kitos
nei nustatytas terminas dienos skai¢iuoja Pirkéjui 0,05 (penkiy Simtyjy) procento dydzio
delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uz kiekvieng vélavimo dieng.

9.2. Tiekéjui taikomos netesybos

Pb

9.2.1. Jeigu Tiekéjas Véluoja vykdyti uzsakyma, tiekti Prekes ar iStaisyti jy trikumus arba
nevykdo kity sutartiniy jsipare opmu, Plrkejas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos

EjLEiZM 6,0 bﬁ Erocento dydZio delspinigius uz kiekvieng
uidelstq dieng nuo laiku neperduoty Prequ ar Prekiy, turin¢iy trikumy, kainos be PVM,

bet kokiu atveju ziau kaip 50,00 EUR (penkiasde§imt eury 00 ct) uz viena
vlinsegistered Version

9.2.2. Jeigu Tiekéjas véluoja grazinti dél Tiekéjui mokétinos sumos sumazinimo susidariusia
permoka pagal Bendryjy salygy 7.4.1.2 punkta, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos Tiekéjui skaiCiuoja 0,05 (penkios Simtosios) procento dydzio delspinigius uz

kiekviena uzdelstg diena nuo laiku negraZintos permokos, kainos be PVM.
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9.2.3. Tiekeéjas privalo sumokéti Pirkejui netesybas per 10 (deSimt) dieny nuo Pirkejo
pateikejaeinmg Rtgapgtdngummﬂﬁskaitoma i§ Tiekéjui mokétinos sumos.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui taikoma
bauda nutraukus Sutartj dél
esminio Sutarties paZeidimo ar
nepagristai nutraukus Sutarties
vykdyma ne Sutartyje nustatyta
tvarka

9.3.1. Nutratrkus Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo, nustatyto Sutarties Specialiosiose
salygose, mokama 5 (penkiy) procenty dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM,
nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.3.2. Nepagrjstai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, mokama 5
(penkiy) procenty dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM, nurodytos
Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma bauda dél
esamy subtiekéju ar specialisty
pakeitimo / naujy subtiekéju
pasitelkimo nesilaikant
Bendrosiose sglygose nurodytos
subtiekéju ar specialisty keitimo
tvarkos

Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui 5 (penkiy) procenty dydzio bauda nuo Pradinés
Sutarties vertés be PVM, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.5. Tiekéjui taikomos baudos
dél aplinkosauginiy ir (arba)
socialiniy Kriteriju nesilaikymo

||

rivalo sumokéti Pirki%li 1000 (vieno tiikstan¢io) Eur dydZio baudg uz kiekvieng

Tiekéjas
B di]iglaa@er - PDF Cutter

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui taikoma
bauda dél konfidencialumo
reikalavimy nesilaikymo

¢jui 5 (penkiy) procenty dydzio baudg nuo Pradinés Sutarties

Tii;ijl%sapriva].o sumokeéti.Pj
vetiesIBd DELSLRHRE SMEAHAOT gy 5.2 punkte

9.7. Tiekéjui taikomos netesybos
dél pirkimo dokumentuose
nustatyty kokybiniy Kriteriju
nepasiekimo Sutarties vykdymo
metu

Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui 1000 (vieno tiikstancio) Eur dydzio bauda uz kiekvieng
pazeidimo atvejj ir atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius, kuriy nepadengia nurodytos
netesybos.

9.8. Tiekéjui taikomos netesybos
dél Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo nepratesimo

Netaikoma.

9.9. Tiekéjui taikoma bauda dél
Pirkéjo simboliy, pavadinimo ir
Zenklo reklamoje ar
rinkodaroje naudojimo
reikalavimy nesilaikymo bei
draudimo naudotis Pirkéjo
sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui 1000 (vieno tiikstan¢io) Eur dydZio bauda uz kiekviena
pazeidimo atvejj ir atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius, kuriy nepadengia nurodytos
netesybos.

9.10. Kitos netesybos / nuostoliy
atlyginimas

Jei Saliai kyla nuostoliai dél kitos Salies kalty veiksmy ir (ar) neveikimo tvarkant asmens
duomenis, kaltoji Salis privalo atlyginti kitos Salies ir duomeny subjekty patirtus
nuostolius.

10. ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1. Esminés Sutarties salygos Netaikoma
10.2. Dideli arba nuolatiniai Netaikoma
esminés Sutarties salygos
vykdymo trikumai
ARTIES GA 1 S IR KEITIMAS
Pl{lnslgvncav LbQi.[\%A ntto

11.1. Sutarties sudarymas ir
isigaliojimas

1
Sutarties pasirasymo dienos (antrosios Salies

$1 Sutartis' 1434 sudafytd 1r Jsigatioja nhe’
pasirasymo dieng).

tsolfgz? S}:?/gil\%tkgg;n

D 'Sivglﬂymo arba Sutarties nutraukimo (priklausomai nuo

séiau).

11.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Netaikoma

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS
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12.1. Sutarties nutraukimo !utartis gali Eu% nu%rauklama raSytimu ga 1y susitarimu arba vienaSaliSkai, Bendrosiose

pagrindai salygose nustatyta tvarka.

Unregistered Version
12.2. Esminiai Sutarties 12.2.1. jeigiTTiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje nustatyta Sutarties
paZeidimai kaing / jkainius;

12.2.2. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Prekiy tiekimo terminy 2 (du) kartus i$
eilés arba véluoja pristatyti Prekes daugiau nei 30 (trisdesimt) dieny negu Sutartyje
nustatytas Prekiy pristatymo terminas;
12.2.3. jeigu Tiekéjas pazeidzia Prekiy pristatymo terminus ir priskaic¢iuoty netesyby uz
vélavimg suma virsija 20 (dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés;
12.2.4. Tiekéjas pazeidzia Prekiy pristatymo terminus ir dél Prekiy pristatymo vélavimo
Prekés tampa nebereikalingos;
12.2.5. Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus pristato Prekes, kurios neatitinka Sutartyje ir / ar
Istatymuose nustatyty reikalavimy Prekéms;
12.2.6. Tiekéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia pirkimo dokumentuose nustatyty
Sutarties tinkamam vykdymui biitiny reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo iStaisyti per 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos;
12.2.7. Tiekéjas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias konkurencija,
P]}F(tEeralsetybss PE)F'lﬁllt(ﬁelformacgos valdymg ar duomeny apsaugos
re1ka1aV1mL} laikymasi;

Tiekéjas pazeidzi dryjy salygy nuostatas dél Sutarties vykdymui pasitelkiamy

ﬁ gﬁﬁt@ﬁ)@ i Sdsahll) subtiekejy ir (ar) specialisty keitimo.

12.2.9. jeigu paaiskéja, kad Tiekéjas nevykdo jsipareigojimy, kurie pasialymy vertinimo
metu Pirkimo dokumentuose buvo nustatyti kaip pasiiilymy vertinimo kriterijai ir uz kuriuos
Tiekéjui buvo skiriamos reik§més, kai pasililymas vertintas pagal kainos/sanaudy ir kokybés
santykj ir Tiekéjas per 10 (desimt) dieny neistaiso pazeidimy;
12.2.10. Tiekéjas 2 (du) kartus pazeidzia esming Sutarties salyga.
13. APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERIJAI

13.1. Aplinkosauginiy kriteriju | Aplinkosauginiai kriterijai Prekéms nustatomi vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy
nustatymo teisinis pagrindas taikymo, vykdant Zzaliuosius pirkimus, tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,.Dél Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo patvirtinimo® (toliau —
Tvarkos aprasas) 4.4.4 papunkdiu.

Nustacius, kad Tiekéjas Siame papunktyje nustatyto kriterijaus (-jy) nesilaiko, Tiekéjui
taikoma Specialiyjy salygy 9.5 punkte nurodyto dydzio bauda.

13.2. Aplinkos apsaugos Netaikoma
vadybos priemoniu
uztikrinimas Sutarties vykdymo
metu

13.3. Su perkamomis Prekémis | Netaikoma
susije socialiniai kriterijai

14. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI

14.1. Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas nurodytu (-ais) punktu (-ais), ta¢iau
kity punkty numeracijos nekeisti:

,,3.2.15. Tiekéjas negali Sutarties Vykdymo metu remtis subtiekéjo ar specialisto, kuris (-

a Pirkéjo darbuotojai umais.*
PBF Eraser - PDE Cutter

,,16 5. Tiekéjas patvirtlna kad parduodamas kity asmeny patentuotus produktus ar Prekes,
udétiné daljs yra k u atentuoti produktai, turi patento savininko sutikima.
%fﬁglﬁ kehiS, OWFkide §j patvirtinima, Tiekéjas jsipareigoja

atlygmtl visas Pirkéjo patlrtas 1s1a1das susijusias su patento savininko pretenzija Pirkéjui.*

,,16.6. Tiekéjas jsipareigoja susipazinti ir laikytis Pirkéjo Tiekéjy etikos kodekso nuostaty
(skelbiama vieSai: https://keliuprieziura.lt/apie-mus/viesieji-pirkimai/456), taip pat
uztikrinti, kad juy laikytysi visi Tiekéjo pasitelkti tretieji asmenys — subtiekéjai, Tikio
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subjektat, kurny pajégumais Tiekéjas remiasi, ir kiti susije asmenys. Tiekéjui tiesiogiai ar
veikiant per tre¢iuosius asmenis pazeidus Tiekéjy etikos kodeksa, Pirkéjas pasilieka teisg

gve@ﬁﬂeglislt(epeﬁmVeymﬂ Sutarties apimtyje, iskaitant galimybe priimti
us

atitinkam rendimus dél tolimesnio bendradarbiavimo galimybiy.*

16.7. Tiekéjas jsipareigoja laikytis nesgziningos konkurencijos veiksmy draudimo ir
nevykdyti veiksmy, kurie prieStarauja tkinés veiklos saziningai praktikai bei geriems
papro¢iams, kai tokie veiksmai gali pakenkti kitos Salies galimybéms konkuruoti, jskaitant
sitilyma Pirkéjo darbuotojams nutraukti darbo sutartj ar nevykdyti visy ar dalies savo darbo
pareigy siekiant naudos sau ar padarant zalg Pirkéjui.*

,,16.8. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, jog jo darbuotojai ir (ar) jo pasitelkti tretieji asmenys,
vykdydami sutartinius jsipareigojimus Pirkéjo teritorijoje, dévéty skiriamuosius spec.
drabuzius (apranga) bei reikiamas apsaugos priemones ir laikytysi Pirkéjo teritorijoje
esanciuose informaciniuose Zenkluose nurodyty saugumo reikalavimy ir (ar) Pirkéjo atstovy
nurodymy. Neuztikrinus $io reikalavimo, Pirkéjas pasilieka teise nejleisti tokio reikalavimo
nesilaikiusio asmens j sutartiniy jsipareigojimy vykdymo vieta. Tiekéjas taip pat jsipareigoja
uztikrinti, jog jo darbuotojai ir (ar) jo pasitelkti tretieji asmenys, vykdyty visus LR
Darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo, Bendryjy gaisrinés saugos taisykliy ir kity Lietuvos

}}FbErwgwmuPWn€ﬂmw reglamentuojanéiy darbuotojy sauga ir

sveikata, reikalavimus.*

==

,,lﬁm@gapst@ﬁ@@mﬁSiEOﬁkdymo metu pranesti Pirkéjui apie bet kokius
pasikeitimus; galin¢ius turéti jtakos Tiekéjo, ir (arba) jo pasitelkto subtiekéjo, ir (ar) Tikio
subjekty, ir (ar) sitllomy Prekiy (iskaitant jy sudedamasias dalis, pakuotes) gamintojo ar juos
kontroliuojanciy ~ asmeny  atitikCiai  Lietuvos  Respublikos  teisés  aktams,
reglamentuojantiems privalomus nacionalinio saugumo ir kity strateginiy interesy
uztikrinimo kriterijus / principus, ir (arba) VP] 45 straipsnio 21 dalyje, ir (arba) VP] 37
straipsnio 9 dalyje, ir (arba) VP] 47 straipsnio 9 dalyje numatytiems reikalavimams. Pirkéjas
pasilieka teis¢ Sutarties vykdymo metu pats patikrinti $iy nurodyty asmeny atitiktj auksc¢iau
paminétiems kriterijams / principams / reikalavimams. Tuo atveju, jei Sutarties galiojimo
metu paaiSkéja, jog Tiekéjas neatitinka Siy kriterijy / principy / reikalavimy ir nustatyty
neatitikimy neiStaiso per 10 (deSimties) darbo dieny terming nuo Pirkéjo pranesimo rastu
dienos, Pirkéjas jgyja teise, isp¢jes Tiekéja pries 5 (penkias) dienas, vienaSaliskai nutraukti
Sutartj, neatlygindamas jokiy nuostoliy.*

14.2.

Keiciamas Sutarties Bendryjy salygy 14.2. punktas ir iSdéstomas nauja redakcija:

14.2. Saliy jsipareigojimai, susij¢ su asmens duomeny apsauga:

14.2.1. Abi Salys yra asmens duomeny valdytojai, kurie tvarko savo darbuotojy
asmens duomenis teiséto intereso ir sudarytos darbo sutarties pagrindu.

14.2.2. Tvarkydamos asmens duomenis, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos

jstatymais, Europos sajungos teisés aktais bei Sutartyje nurodytais asmens duomeny
tvarkymo reikalavimais.
14.2.3. Salys susitaria, jog Sutartimi perduodami Saliy atstovy (vadovy, jgalioty
asmeny ar darbuotojy) asmens duomenys ir (ar) kiti asmens duomenys, kurie bet kuriai i$
Saliy tampa Zinomi vykdant sutartinius jsipareigojimus, yra naudojami tik tam, kad biity
galima sudaryti ir vykdyti Sutartj, iSskyrus atvejus kai asmens duomenys reikalingi
teisetiems Saliy tikslams ir (ar) taikomos teisinés prievolés vykdymui. Salys negali tvarkyti
asmens duomeny bet kokiu kitu nei Sutartyje nurodytu tikslu.

lys a technines ir organizacines priemones
P!?tﬁn@mas §Var omy gl?ﬂl?flg;nenﬁg%gq
14.2.5. Tureti prieiga prie asmens duomeny ir juos tvarkyti gali tik tie Saliy
da@m g St‘@y@ k ellssqlg@ prie asmens duomeny bitina, siekiant vykdyti
sutartinius jSipareigojimus ir kurie yra jsipareigoj¢ uztikrinti tvarkomy asmens duomeny
konfidencialuma.
14.2.6. Salys jsipareigoja nedelsiant informuoti viena kita apie asmens duomeny
saugumo pazeidimus bei uztikrinti duomeny subjekty teises.
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. smens duomeny saugumo pazeidimo atveju ar Saliai pagrjstai jtariant
tok; pazeidima, tokia Salis nedelsiant, tatiau bet kokiu atveju ne véliau nei per 24 val. po to,
kaUmgﬂs@m@n&{mabﬂSah ir pateiks informacija apie galimo pazeidimo
pobudj, Salits atstovo kontaktinius duomenis, aprasytas pazeidimo pasekmes ir priemoniy
sgrasg kuriy émési, kad bty pasalintas pazeidimas.

14.2.8. Jei Saliai kyla nuostoliai dél kitos Salies kalty veiksmy ir (ar) neveikimo
tvarkant asmens duomenis, kaltoji Salis privalo atlyginti kitos Salies ir duomeny subjekty
patirtus nuostolius.

14.2.9. Salys pasilieka teise bet kuriuo metu sudaryti atskira raytinj susitarima
del asmens duomeny tvarkymo siekiant uztikrinti atitiktj 2016 m. balandzio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentui (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB.

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr. 1

Techniné specifikacija

15.2. Priedas Nr. 2

Pasiiilymas

PP FiaasanntPleeuter —————

PIRKEJAS TIEKEJAS

Gustainis

Technikos ir turto valdymo skyrlau{@flﬂaééigﬁ@re d Versﬁsﬁralinis direktorius Ramiinas Statauskas

(parasas)

(parasas)

PDF Eraser - PDF Cutter

Unregistered Version
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TECHNIRIHT PARAMIPIRAT

Vejos traktoriukai

Eil. Nr. Pirkéjo reikalaujamos charakteristikos Punktuose, kur to reikalaujama, Tiekéjas privalo jrasyti
Charakteristiky pateikiamo, parametry reikstm.es jrodancio, dokumento
pavadinimas PDF Eraser - PDF Cutter pavadinimg
BENDRI REIKALAVIMAI Unregistered Version
1 Paskirtis [Vejos traktorius skirtas dideliems ros plotams ne[Taip
maziau nuo 5000 m(2) Markeé, modelis STIGA ESTATE 798W
2 |Pagaminimo [Nenaudota, pagaminta ne anks¢iau kaip 2025 m., atitinkantis ES|Taip
metai reikalavimus gamtosaugos ir saugos darbe srityse. Pagaminimo metai 2025 m.
3 |Variklis Keturtaktis Taip
Pateikto dokumento pavadinimas Parametry pagrindimas ir
sl. Nr. 1
4  [Variklio galia Ne maziau 10 kW Sitilomas parametras — 10.8 kW
Parametry pagrindimas ir psl. Nr. 1
5 Transmisijos Hidrostatas arba lygiavetrté Sitilomas parametras - hidrostatiné
tipas Parametry pagrindimas ir psl. Nr. 1
6  |Svoris Su pjovimo jranga, nuo 190 — 260 kg Sitilomas parametras - 218 kg
Parametry pagrindimas ir psl. Nr. 1
7  [Vairavimas Vairuojami galiniai arba priekiniai ratai Taip. Galiniai.
PPE Eraser—PPE Cutter Parametry pagrindimas ir Nuoroda*
8 Sedyné [MinkSta sédyné, atspari atmosferiniam poveikiui su reguiiavimo Taip

funkcija (iSilginé padétis). Unregistered Version

Parametru pagrindimas ir psl. Nr. 2

Pjovimo plotis

[Nuo 900 mm iki 1100 mm

Sitilomas parametras - 980 mm  (arba 98 cm)

Parametry pagrindimas ir psl. Nr. 1

Tiekéjas privalo patvirtinti atitikima techniniam
reikalavimui nurodydamas: Taip/Ne o, kur to
reikalaujama, jraSyti tikslig siilomos Prekés reik§me.
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10 |Pjovimo aukS$tis |Intervale nuo 25 mm iki 100 mm  (+/5 10 mm) aukStis[Sitilomas parametras
reguliuojamas rankenos pagalba %8&%&5? QQ 1el5d0 - Nuo 30 mm
- Iki 90 mm
Parametry pagrindimas ir psl. Nr. 1
11 [Zolés pjovimo| Mul¢iavimo, surinkimo j talpa, Zolés iSmetimo funkcija Taip
funkcija Parametry pagrindimas ir psl. Nr. 1
12 [Talpa Zolés surinkimo talpa ne maziau 200 L, atjungiama nuo Talpa — 300 L
vejapjoves. Parametry pagrindimas ir psl. Nr. 1,2.
13 [Pjovimo agregatas| Pjovimo agregatas su ne maziau kaip dviem atraminiais ratukais. [Taip
Parametry pagrindimas ir psl. Nr. 1

Nuoroda* PDF Eraser - PDF Cutter

https://www.stigalietuva.lt/stiga-estate-798-w#gqod tabs buttons=1.
Unregistered Version

Generalinis direktorius Ramiinas Statauskas

Jei pasiiilymq pasiraso Tiekéjo jgaliotas asmuo, kartu su pasiilymu turi biiti pateiktas dokumentas (jgaliojimas) suteikiantis teisg nurodytam asmeniui pasirasyti
Tiekéjo vardu.

PDF Eraser - PDF Cutter

Unregistered Version



Pirkimo salygy 1 priedas ,,Techniné specifikacija“

PDF Eraser Free
PDF FEEARENE PHFFERA &

(PU-14146/25) MazZosios mechanizacijos jrenginiai: vejos traktoriukai

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMANregistered Version

1.1. Pirkéjas — AB ,Keliy priezitra®.

1.2. Tiekéjas — tkio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis asmuo, kitos
organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo Pirkéjas sudaro Sutartj.

1.3. Sutartis — Sutartis, sudaroma tarp Tiekéjo ir Pirkéjo dél Pirkimo objekto.

1.4. Pirkimo objektas — MaZosios mechanizacijos jrenginiai: vejos traktoriukai. (toliau — Prekeés).

2. PIRKIMO OBJEKTAS IR OBJEKTO APIMTYS

2.1.  Pirkimo objektas: MaZosios mechanizacijos jrenginiai: vejos traktoriukai.

2.2. Pirkimo objektas j pirkimo dalis neskaidomas.

2.3. Pirkimo objekto apimtis:

Pirmas priedas — Vejos traktoriukai - 3 vnt.;

3. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI -

3.1. Prekés turi atitikti Sios TechAked' Ipd&Ehaciids LP IPdedd LL@Y pirkimo Priede) nustatytus techninius

reikalavimus.

3.2. Tiekéjas privalo sitilyti visas pre@nmgfi/g{selr@@di;[ersion

3.3. Kartu su Prekémis turi buti pateikiama (ne véliau nei Prekiy perdavimo dieng): naudotojo instrukcija su
informacija apie mechanizmo naudojimg ir techning prieziiirg norint uztikrinti, kad naudojant mechanizma biity
suvartojama maziau energijos, o mechanizmo eksploatacijos laikotarpis biity ilgesnis; darby saugos instrukcija
lietuviy kalba; atsarginiy daliy katalogai.

3.4. Prekés turi atitikti Lietuvos Respublikos galiojanc¢iy norminiy dokumenty reikalavimus (kartu su Prekémis
pateikti CE atitikties deklaracijos kopija).

3.5. Tiekéjas (arba jo pasitelkiamas subtiekéjas) turi buti sitilomy Prekiy gamintojo (jeigu pats néra gamintojas)
oficialus atstovas, turintis teis¢ atlikti sitllomy (markés/modelio) Prekiy techninj aptarnavima ir remonta garantiniu
bei pogarantiniu laikotarpiu arba biiti sudares atitinkamy paslaugy teikimo sutartj su kitu tokig teise turinciu iikio
subjektu.

Turi buti pateiktas siilomy Prekiy gamintojo jgaliojimas ar kitas dokumentas, patvirtinantis Tiekéjo teise
atlikti techninio aptarnavimo ir remonto paslaugas garantiniu bei pogarantiniu laikotarpiu arba pateikiami
jirodymai apie sudarytg atitinkamy paslaugy teikimo sutartj su kitu tokia teise turinc¢iu subtiekéju.
3.5.Tiekéjas (arba jo pasitelkiamas subtiekéjas) privalo turéti serviso/techning remonto bazg Lietuvoje. Turi biti
pateikti serviso/techninés remonto bazés adresas (-ai) ir kontaktai.

3.6. Prekéms turi buti suteikiama ne maziau kaip 12 mén. garantija, skai¢iuojama nuo Prekiy perdavimo-
priémimo akto pasiraS§ymo dienos.

3.7. Prekiy perdavimo — priémimo metu ar garantiniu laikotarpiu nustac¢ius Prekiy trikumus ir juos
nepasalinus per 5 d. d., Tiekéjas jsipareigoja savo saskaita ] nurodyta Pirkéjo vietg pristatyti lygiaverte pakaitineg
Preke.

4. SUTARTINIU ISIPAREIGOJIMU VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI

4.1. Pirkéjas Prekes perka su prid . Eiplgse isipal2IED e Teékeb teiptatyti nurodytais adresais:

Vejos traktoriukai - 3 vot. T T1hrnod stered Version

O TOTTT

I;illrl Regionas Pristatymo adresas Ilf(frlfrlj’
1 Piety Kauno g. 72, Pagiriai, Garliavos apylinkiy sen., Kauno r. LT-53282 1
2 Vakary Veivirzény g. 36, Pyktiskés k., Klaipédos r., LT-96307 1
3 Siaurés Zeimiy g. 18, Ginkiiny k., Siauliy r., LT-81488 1
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4.3. Prekeés turi buti pristatytos HWF lgy.a§ 8% kamiﬁcﬁﬁ?ﬁo Sutarties jsigaliojimo dienos. Tiek¢jas

Prekes gali pristatyti nesulaukes Visos parfijos is gam-in 0jO.

4.4. Su pristatomomis Prekémis patejkiamas Prekiy pe di\?imo = priémimo aktas/krovinio pristatymo vaztarastis

arba kitas Prekiy perdavimo-priémi ng}ﬁ&@;l{%rlm @bRibhtas, kuriame baty detalizuotos Prekeés ir jy

kiekiai.

4.5. Pirkéjas siekia, jog jo ir Tiekéjo veiksmai daryty kuo mazesnj poveikj aplinkai, todél:

4.5.1 Viesojo pirkimo ir sutarties vykdymo metu bendravimas tarp Tiekéjo ir Pirkéjo bus vykdomas tik
elektroninémis priemonémis (CVP IS priemonémis, telefonu, elektroniniu pastu, ar kt.);

4.5.2 Visa dokumentacija susijusi su Sutarties vykdymu teikiama Pirkéjui ir Tiekéjui elektorinémis priemonémis
(elektoriniu pastu ar kt.);

4.5.3 Sutartis bus pasirasoma tik elektroninémis priemonémis (elektroniniu parasu);

4.5.4 Tiekéjas jsipareigoja mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir
spausdinimo, jeigu bus naudojamos kanceliarinés prekés, jos turi biiti pagamintos i$ perdirbty zaliavy arba
tinkamos perdirbimui.

4.5.5 Jei jsigyjamos Prekés turi buti tiekiamos ar perduodamos antrinéje pakuotéje, jos turi atitikti pakuotéms
nustatytus minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, nebent tai prieStarauja higienos normoms: pakuotés turi

buti laikytinos perdirbam PP Fasers-"PD FeCutteroublikos mokescio uz aplinkos terSima

jstatymo nuostatas.

4.5.6 Jei jsigyjamos Prekés su pris iekeélas tyry gickti: kad tiekiant Prekes biity sunaudojama maziau
gamtos iStekliy ir taip biity laikmgﬁcéf?egp&?ﬁlfﬁsléﬁnkos ministro [sakymo 4.4.1 punkte nustatyto
aplinkos apsaugos principo, t. y.: siekti, kad biity pasirenkamas optimalus marSrutas pristatant Prekes 1}
Pirkéjo nurodyta pristatymo vieta.

4.5.7 Kad bty sunaudojama kuo maziau gamtos istekliy, todél sitilomos Prekés turi atitikti bent vieng i$ Zemiau
nurodyty reikalavimy:

Eil. . e, . Tiekéjo pateikiami
Nr. Aplinkos apsaugos kriterijai/reikalavimai dokumentai

4.5.7.1. | Preké(s) atitinka bent viena i$ Siy reikalavimy:

e prekei pagaminti ir (ar) tiekti sunaudojama maziau gamtos
iStekliy ir (ar) sudétyje yra pakartotinai panaudoty ir (ar)
perdirbty medziagy;

e prekei pagaminti, tiekti ir (ar) naudoti, sunaudojama
maziau elektros energijos ir (ar) naudojama energija i$
atsinaujinanciy energijos istekliy; Tiekéjo ir (ar) prekés

e prekei pagaminti naudojama maziau ar nenaudojama | gamintojo (laisvos formos)
pavojingyjy cheminiy medziagy, neterSiama aplinka ir | deklaracija, dél bent vieno
nekeliamas pavojus sveikatai; aplinkos apsaugos

epreké yra tvirta, ilgaamz¢, funkcionali, ji ar jos | kriterijaus/reikalavimo
sudedamosios dalys tinka naudoti daug karty ir (ar) atitikimo, pateikiant detaly
lengvai pataisomos, ir (ar) pakeic¢iamos;

aprasymg, kaip konkretus
o preké,'virtusi atliekomis, tinka paruoSti pakartotinai kriterijus/reikalavimas  yra
naudoti ar per

e jeigu taikoma,ijpﬁlg(‘)t!at&agﬁﬁ(ﬁ gggsgmﬁ;os igyvendinamas.

pakuociy ir pakuociy atlieky tvarkymo jstatymo ir
Lietuvos Respubliﬂiﬁiﬁigllﬂiﬁﬁﬁdr 1QIbirzelio
27 d. jsakymu Nr. 348 ,.Dél pakuociy ir pakuociy atlieky
tvarkymo taisykliy patvirtinimo* patvirtinty Pakuociy ir
pakuociy atlieky tvarkymo taisykliy reikalavimus.
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5. PRIEDAI PDFE Eraser - PDF Cutter

Priedas Nr. 1

Unregistered Version

Pastaba: Visos pirkimo dokumente esancios nuorodos i standarta, techninj liudijima ar bendrasias
technines specifikacijas reiSkia, kad Pirkéjas priima ir kitus dalyviy lygiaver¢iy Prekiy jrodymus.
Lygiavertiskumo jrodymas yra tiekéjo pareiga.

PDF Eraser - PDF Cutter

Unregistered Version

PDF Eraser - PDF Cutter

Unregistered Version
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) ) Techninés specifikacijos priedas Nr. 1
Unregistered Version

TECHNINIAI PARAMETRAI
Vejos traktoriukai

Turi buti pateikiama:

Prekés gamintojo techniné dokumentacija (katalogai, brositiros) ir/ar Prekés gamintojo deklaracijos (jei gamintojo techningje
dokumentacijoje neiSsamiai atsispindi sitilomos Prekés atitikimas techninés specifikacijos reikalavimams) ir kiti techningje
specifikacijoje nurodyti dokumentai ar kiti lygiaver¢iai dokumentai, jrodantys sitilomos Prekés atitikimg techniniams reikalavimams.
Siuose dokumentuose Tiekéjas turi nurodyti (t. y. paBBHinEx pxerymPIDF Paltiatni Zyméti ir/ar nurodyti rodyklémis, ir/ar pabraukti ar
kt.) konkrecias teikiamy dokumenty vietas, kur apraSomos reikalaujamy techniniy charakteristiky reikSmés bei jrasyti, kuri techniniy
reikalavimy punktg jos atitinka. Unregistered Version

Lygiaverciais dokumentais nebus laikoma Tiek¢jo deklaracija, iSskyrus atvejus, jei Tiekéjas yra oficialus sitilomos Prekeés
gamintojo atstovas.

Tuo atveju, jei Tiekéjas (kuris néra gamintojas) pateikia gamintojy atstovy, turinCiy atitinkamas teises, parengta technine
dokumentacijg ir/ar deklaracijas, kartu su pasitilymu turi pateikti ir gamintojo atstovo atitinkamas teises jrodanc¢ius dokumentus (Prekés
gamintojo suteiktus jgaliojimus rengti/tvirtinti techning Prekiy dokumentacija).

Jeigu Prekés techning dokumentacijg parengia Tiekéjas, kuris néra gamintojas ir jam néra suteikti gamintojo jgaliojimai
rengti/tvirtinti techning dokumentacija, tokiu atveju jo paties parengta techniné¢ dokumentacija netenkina objektyvumo, patikimumo,
informacijos atsekamumo ir kity kriterijy, tod¢l pasiilymo vertinimo metu Pirkéjas laikys, kad Tieke¢jas pateiké tik deklaratyvig
informacija, kuri néra pagrindziama objektyviais duomenimis ir tokj pasitilyma atmes.

Dokumentai (Prekés gamintojo techniné dokumentacija (katalogai, brosiiiros) ir/ar Prekés gamintojo deklaracijos ar kiti
lygiaverciai dokumentai, jrodantys sitilomos Prekés atitikimg techninéms charakteristikoms) gali biiti pateikti lietuviy ir/arba angly
kalba. Vertinant Tiekéjy pasitilymus ir Pirkéjui paprasius, Tiekéjai privalés pateikti nurodytus dokumentus ar jy dalis, iSverstus i
lietuviy kalbg bei vertimo patvirtinima.

Visoms nurodytoms konkreCioms medziagoms, sprendiniams ir/ar konkretiems Prekiy pavadinimams ar standartams taikoma
»arba lygiavertis“. Tiekéjas, sitilantis Preke, pasizymincig lygiavertémis savybeémis, privalo apie tai papildomai pazyméti techningje
specifikacijoje ir/ar pasiiilyme ir patikimomis prienfopdiiis-i#asyti,PIRE ¢igleomwa Preké yra lygiaverté ir visiSkai atitinka techningje
specifikacijoje keliamus reikalavimus.

Unregistered Version
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Unregistered Version

Tiekéjas privalo patvirtinti atitikima techniniam
reikalavimui nurodydamas: Taip/Ne o, kur to
reikalaujama, jrasyti tikslia siilomos Prekés reikSme.

maziau nuo 5000 m(2)
PDFE Eraser - PDF Cutter

Marke, modelis

Eil. Nr. Pirkéjo reikalaujamos charakteristikos Punktuose, kur to reikalaujama, Tiekéjas privalo jrasyti
Charakteristiky pateikiamo, parametry relks.m.es jrodancio, dokumento
.. pavadinimg
pavadinimas
ENDRI REIKALAVIMAI
1 Paskirtis [Vejos traktorius skirtas dideliems vejos priezitiros plotams ne[Taip/Ne (nereikalingg isbraukti)

2 [Pagaminimo

[Nenaudota, pagaminta ne anksciau kaip 2025 m., atitinkantis ES

Taip/Ne (nereikalingg isbraukti),

metai reikalavimus gamtosaugos ir sauhsrdagbetsritybd/ersion Pagaminimo metai
3 [Variklis Keturtaktis Taip/Ne (nereikalingg isbraukti),
Pateikto dokumento pavadinimas ir psl. Nr.
4  |Variklio galia Ne maziau 10 kW Sitilomas parametras - kW
Pateikto dokumento pavadinimas ir psl. Nr.
5  [Transmisijos Hidrostatas arba lygiavetrté Sitilomas parametras -
tipas Pateikto dokumento pavadinimas ir psl. Nr
6  [Svoris Su pjovimo jranga, nuo 190 — 260 kg Sitilomas parametras - kg
Pateikto dokumento pavadinimas ir psl. Nr.
7  |Vairavimas Vairuojami galiniai arba priekiniai ratai Taip/Ne (nereikalingg isbraukti),
Pateikto dokumento pavadinimas ir psl. Nr.
8 Sedvne Minksta sédyné, atspari atmosferiniam poveikiui su reguliavimo g:igﬁg SZnggéizgqaljfgﬁlL;gZé it psl. Nr
Y funkcija (iilginé padétis). PDF Eraser - PDF Cutter p pst. A
9  [Pjovimo plotis  [Nuo 900 mm iki 1100 mm Unregistered Version Sitilomas parametras - mm
Pateikto dokumento pavadinimas ir psl. Nr.
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Unregistered Version

10  [|Pjovimo aukstis |Intervale nuo 25 mm iki l%mm (F-i-/— mm) aukstis[Sitilomas parametras
reguliuojamas rankenos pagalba ‘1 8&%&5‘? ﬁg 1el5s0 - Nuo mm
- Iki mm
Pateikto dokumento pavadinimas ir psl. Nr.
11 [Zoles pjovimo| Mul¢iavimo, surinkimo ] talpa, zolés iSmetimo funkcija Taip/Ne (nereikalingg isbraukti),
funkcija [Pateikto dokumento pavadinimas ir psl. Nr.
12 |Talpa Zolés surinkimo talpa ne maziau 200 L, atjungiama nuo Talpa - L
vejapjoves. [Pateikto dokumento pavadinimas ir psl. Nr.
13 |Pjovimo agregatas| Pjovimo agregatas su ne maqp Kajprdwiem-aPIin@ig tesukais. [Taip/Ne (nereikalingq isbraukti),
Pateikto dokumento pavadinimas ir psl. Nr.

(pareigos)

(vardas pavarde)

Jei pasiiilymgq pasiraso Tiekéjo jgaliotas asmuo, kartu su pasiiilymu turi biiti pateiktas dokumentas (jgaliojimas) suteikiantis teise nurodytam asmeniui pasirasyti

Tiekéjo vardu.
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS

Unregistered Version 5
1. PAGRINDINES%AVOKOS TR SUTARTIES AISKINIMAS

1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZiaja raide raSomos savokos turi paskiau nurodytas reik§mes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios salygos®;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Prekes;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose sglygose nurodyta verté be pridétinés vertés mokescio
(toliau — PVM);

1.1.1.4. Prekés — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos prekés (prekiy pirkimas,
nuoma, finansiné nuoma (IR{hERS K nrkgegs S Enay trteratant jas jsigyti ar to nenumatant), taip
pat isigyjamy prekiy pristatymo, montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo naudoti paslaugos (toliau —
su Prekémis susijusios paslau@ﬁréfgg'gtéggda%msoﬁ( papildo prekiy tiekima, kurias Tiekéjas
isipareigoja tiekti Pirkéjui pagal Sutart] ir galiojanciy jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;

1.1.1.5. Prekiy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuvo Tiek¢jas perduoda, o Pirkejas
priima Prekes ir kuriuo Salys patvirtina, kad pristatytos Prekés atitinka nustatytus reikalavimus. Jeigu
Sutartyje yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Prekiy perdavimo—priémimo aktas gali biiti
sudaromas dél kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.6. Prekiy trikumai — Prekiy perdavimo—priémimo metu ar Prekiy garantinio termino galiojimo
metu Pirkéjo, ar (ir) treCiyjy asmeny nustatyti Prekiy kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimams, Prekiy gedimai, paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy
Prekiy nebiity galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas (jas) ketino naudoti, arba dél kuriy Prekiy
naudingumas sumazeéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos trilkumus zinodamas, arba apskritai nebuty ty Prekiy
pirkes, arba nebiity uz Prekes mokéjes tokio dydzio kaing;

1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokeéjimui pateikiama sgskaita faktiira, PVM saskaita
faktiira ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo perduotas bei Pirkéjo priimtas Prekes. Jeigu Sutartyje
yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Saskaita gali biiti pateikiama dél kiekvienos dalies atskirai;
1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios saglygos* ir kurioje yra nurodytos konkretaus pirkimo objekto jsigijimg aptariancios salygos
(tokios kaip Pradinés sutarties verté, Prekiy tiekimo terminai ir pan.) bei kiti konkretiis duomenys (tokie
kaip Salys, Prekeés ir pan.), i§vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir papildymai

(jeigu tokie padaryti); 5

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP] leidziama
apimtimi; _

1.1.1.10. Sutarties kaina —l?)%g %&%}F ile:'kéjgrplg(é ir}elltsg%lé, iskaitant visus privalomus mokesc¢ius
ir iSlaidas; . Versi

1.1.1.11. Sutarties sglygos — BQ&%@%%%E‘?J&@ ir %Qgsios salygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Prekiy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties saglygos, Specialiosiose
salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;



2

1. 1. ¥5-Trekejas *="asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, tiekiantis

Specialiosiose salygose nup@)ths Pigigser - PDF Cutter
1.1.1.16. VPI — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.17. Kity Sutartyje didiiquﬁ%gfgt@féﬂ%f@més yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.1.18. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir
kiti jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.1.19. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reik§m¢ arba artimiausig Sutarties
pobiidziui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmé.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2. Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos priestarauja VPI ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiSkia kalendoring diena.

1.2.4. Darbo diena Sutartyje reiSkia bet kurig diena, iSskyrus SeStadienj, sekmadienj ir Svenciy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietud3{ REsuptiigs dasbP BlciGautter

1.2.5. Terminai pagal Sutart] yra skai¢iuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis ir Valﬁmgigp@'pe@nﬁéersion

1.2.6. Kvalifikacija, rémimasis kity tikio subjekty pajégumais, Prekiy apimtis, perziiira suprantami taip,
kaip nustatyta VP] bei ji jgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7. Jeigu Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma
Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Sagskaita ir Prekiy perdavimo—priémimo aktas nepasirasomas,
Sutarties nuostatos dé¢l Prekiy perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir Sgskaitos iSraSymui.
1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacijg, praneSimag, jsp€jimg arba
atsakyma Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimg rastu arba pasirasyti dokumentg be iSlygy ar su iSlygomis,
iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumenta, nurodo, jog atsisako ji patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Zodziai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir
daugiskaitg ir atvirk$¢iai, vienos giminés Zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus zodzius, Zodis asmuo
reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir zodziais skiriasi, vadovaujamasi zodziais nurodyta
reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos i teisés aktus, turi biiti taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu
nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1. Sutart] sudarantys 1 1 biti Ldkaip papildantys vienas kitg. Bet kokio
PO PP C P

Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
pasalinamas dokumentus aiskinant tokia- eilés tvarlv: .

1.3.1.1. Techniné specifikacija; = |1 ©&ISIETCU VETSION

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus techning specifikacijg);

1.3.1.5. Pasitilymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose sglygose iSvardinti priedai.
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1.32. Fudatveju. KaiSaliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties salygos

turi virSenybg pries pakeistBF Eraser - PDF Cutter
1.3.3. Jeigu Salys susitaria d¢l Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar

neaiskumo atveju tokia sglyga @h‘f@g@gg@ﬁ@ﬁnkﬁ@i{gllgﬁ Sutarties salygy arba kity to priedo salygy
atzvilgiu.

1.3.4. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy sarasa
vietos ir jo reik§més aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasa, jam turi buti
suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkumg ir svarbg (pavyzdziui,
priedas Nr. 41).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiek¢jas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka perduoti Pirkéjui Prekes,
atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkancCias ir tinkamai patiektas Prekes bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodyta kaing Sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sulib) ksibarcigga 1D Fis@uutdeies vykdymui taikyting jstatymy bei kity
teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimus, taikomus Sl{ﬁnmgxbg{@pe@ Weérdensis Sutarties salygy nereiskia ir negali biti
aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Prekiy tiekimu ar jy kokybe, arba kaip
Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity
teisiy ir garantijy dé¢l atlyginimo uz Prekes gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Prekés atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo
pasiiilymo salygas, buty kokybiskos, tiekiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties salygy taip, kad tai
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidZius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasiilymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1. Tiek¢jas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas biity kompetentingas,
patikimas ir pajégus (jskaitant tkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) ivykdyti
Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teis¢ verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutar¢iai jvykdyti. Pirkéjui pareikalavus,
Tiekéjas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdo tik tokig teise turintys asmenys;
3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty
pirkimo dokumentuose nustatytq pasalinimo pagrindq,

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo rﬁﬁg%qyt ]ef)ﬂ iskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
pasitlyme nurodyty kriterijy, dél kuriy jo pasit ymas buvo 1srinktas ekonomiskai naudingiausiu (toliau
— Kokybiniai kriterijai), reikSmes ir parametru ame unktyje nurodyty jsipareigojimy laikymosi
tikrinimo tvarka nustatoma Spe@eﬁlogg %f%@ 151 11{

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty tg patvirtinan¢ius dokumentus;
3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei nebiity registruotas (nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti
pirkimo dokumentuose.
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3.12.9ad atveju, karTiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, jos nariai
Pirkéjui uz Sutarties vyk{RPDd dseieps eqtidaf? ) Jei€uyilfigligjas remiasi tikio subjekty pajégumais,
siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tieké&jas su tokiais tikio subjektais
uz Sutarties vykdyma atsako so%@éigjgig@ﬁ@&u%@mujama pirkimo dokumentuose).

3.1.3. Tiek¢jas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai
atitikty jiems jstatymy bei kity teisés aktyir (arba) pirkimo dokumenty nustatytus profesinés
kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teis¢ verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéju bei specialistu pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Tiek¢jas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutart] vykdys pirkime pasiilyti ir kvalifikacijos bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny
veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai.
Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi
Specialiosiose salygose.

3.2.3. Tiekéjas gali keisti RIOB fesigsienr suRIuCGutdo specialistus Siame Sutarties poskyryije
nustatytais atvejais ir tvarka.

3.2.4. Naujas subtiekéjas ar spe{%mgggm@rg@twekgj@ﬁems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal
Sutart] ne anksciau, nei bus pasiraSytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia naujg subtiekéjg arba pakeicia esama subtiekéeja ir (ar) specialista, negaves
Pirkéjo rastiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutart] vykdo subtiekéjai ir (ar)
specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy, reikalavimy dél
pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti
registruotu (nuolat gyvenanciu ar turin¢iu pilietybe¢) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose
(jei taikoma) ir Tiekéjo pasitilyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams
kriterijams pagrijsti (jei taitkoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose salygose nustatyto dydzio bauda.
3.2.6. Tiek¢jas turi teis¢ Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose salygose nenurodytus
subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiréemé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrijsti.

3.2.7. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi, pavadinimus, juridinio asmens kodg, kontaktinius
duomentis, jy atstovus.

3.2.8. Tiek¢jas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiréme
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti, gali keisti savo nuoZiiira.
3.2.9. Tiek¢jas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki
numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavima il itelkinmory itimo apie tai privalo informuoti Pirkéja.
Pirkéjas (jeigu buvo taik?ri%?@mdﬁ g(% umen uos:)@ Eliréfgetli‘?krinti, ar néra subtiekéjo pasalinimo
pagrindy ir subtiekéjo atitikt] @acionalin'o say. o_interesams ir reikalavimams nebiiti registruotu
(nuolat gyvenanciu ar turin¢iu ﬂ?ﬁ&%«% %ES iyggﬁlli?@aikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu
subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno 1§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti § subtiekéja
reikalavimus atitinkanc¢iu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas raStu informuoja Tiekéja apie
sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti naujg subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas nesiréme pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso
Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
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3.2-10"Subtiekejdi,~Kuriy pajégumais Tiekéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus

kvalifikacijos reikalavimusPeR)ip i kaisiemi-tiRINS @veitter

3.2.10.1. kai subtiekejui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikijﬁ;fl@'gég&t@iaé@ﬁkieq«gi:&g ar kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.10.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezas¢iy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties
vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje
numatyty jsipareigojimy;

3.2.10.3. Tiekéjas ar subtiekejas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaisSkeja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.11.  Tiek¢jo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali biiti keiiami $iais atvejais:
3.2.11.1. Tiek¢jo iniciatyva dél objektyviy priezas¢iy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutriikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialista bei jo kvalifikacijg ir
atitikt] kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinanc¢ius dokumentus;
3.2.11.2. Pirk¢jo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas
specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiekéjas ar subticiR|3sIpriaia pekeistBRIdastu tepaaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (bfhsebtipktiase dickeipspeapymo pakeisti specialista ir (ar) subtiekéja
pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus reikalavimusir
Tiekéjo pasiiilyme nurodytas Kokybiniy kriterijy reikSmes.

3.2.13. Tiekéjas privalo ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuotg raSytinj praSyma pakeisti subtiekéjg ir (ar) specialista, paaiSkinant keitimo
aplinkybe. Pirk¢jas pasilieka teise paprasyti jrodymy, pagrindzian¢iy keitimo aplinkybg;

3.2.13.2. naujo subtiekgjo ir (ar) specialisto kvalifikacija, atitikti Kokybiniams kriterijams (jei taikoma),
reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams
(jei taikoma), paSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitikti nacionalinio saugumo interesams bei
reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybg) nepatikimomis laikomose
valstybése ar teritorijose (jei taikoma) irodancius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.

3.2.14. Pirk¢jas, gaves Tiekejo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias) darbo
dienas jvertina keitimo galimybe ir raStu informuoja Tiek¢ja apie sutikimg pakeisti subtiekéja, kurio
pajégumais Tiek¢ejas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ir (ar) specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties
dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiek¢jas, vykdantis SP?*F lErltP élg%c?}_gpﬁﬁvw.‘;dfngtmés veiklos sutarties pagrindu, turi
0s partn — Partneris),

teis¢ atsisakyti jungtinés veik erio (toliau jei dél objektyviy ir pagristy aplinkybiy
Partneris nebegali vykdyti Sutagties, iskaitant, bet Rea sirib?ljant atvejais, kai Partneris neatitinka VP] ar
kity teisés akty nuostaty, kelﬁgﬁ%@&éﬁ%@iﬁ arﬁlg)augumui, Partneriui pritaikytos tarptautinés
sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy
jstatymas), Partnerio sunki finansiné bukle, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma ja vykdyti
ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemianc¢ios Partnerio pasitraukimg i§ jungtinés
veiklos sutarties.



6

3.52. 9'rekeyas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, turi teise pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo,

restruktiirizavimo ar bankipth) fropbgiye pradjo Fatthgri¢¢gises ir pareigas visiskai arba i§ dalies
perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip
negali biiti siekiama iS§vengti VUﬁIl@gl@t@f@HW@f@’f%

3.3.3. Tiek¢jas privalo ne véliau nei pries 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuotg prasSyma pakeisti Tiekéjo sudétj ir irodymus, pagrindziancius bent vieng Partnerio
atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projekta,
kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi biiti nurodyta, kad pasitraukianciojo Partnerio jsipareigojimus
visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;

3.3.3.3. pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacijg patvirtinancius dokumentus. Visais
atvejais pasiliekanciojo Partnerio ar naujai pasitelkto Partnerio kvalifikacija turi biiti ne zemesné nei
pasitraukianciojo Partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
kuriuos atitiko pasitraukiantysis Partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo Partnerio pasiiilyme nurodyta
specialisty kvalifikacijg ir kitas salygas pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams
pagristi (jei taikoma). Jei pRIPKidtmasaias BRI Cmiptex, vadovaujantis pirkimo dokumentuose
nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindZiantys pasitelkiamo Partnerio paSalinimo
pagrindy nebuvimga ir atitiktj @mg@ﬁ@pe@mleﬁs@ﬁqams bei reikalavimams nebiti registruotu
(nuolat gyvenanciu ar turin€iu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei
taikoma).

3.3.4. Pirk¢jas, gaves Tiekejo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt) darbo
dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéja apie sutikimg arba apie nesutikima atsisakyti
ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasira§o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties
dalimi. Prie§ Susitarimo pasira§yma, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos
jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorasas.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiek¢jas ne veéliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui rastu
pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius duomenis. Pirkéjas taip pat
reikalauja, kad Tiekejas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy subtiekéjy
pasitelkimg visu Sutarties vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 papunktyje
nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybeg;

3.4.1.3. subtiek¢jas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikia praSymg Pirkéjui. Kai
subtiekéjas iSreiskia nora IB;)EP(E‘LI' a&ﬂ(rgi'niB |} lﬁl}mgalimybe, sudaroma triSalé sutartis tarp
Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtickéju tvarka,
atsizvelgiant | Sutartyje ir subtiahﬁi'@gft&ﬁ@r@dls\@tﬁt@ﬂkalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties
jvykdymo.

4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS

4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga



4.1.1. Vykdydamos Sutartj Sp)JE driyals peksiid)d b€ihgipgabiauti ir operatyviai keistis informacija,
taip pat pateikti viena kitai raSytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks
ivykis, salyga ar aplinkybe, kur| gali paveiksipdutaities ¥yldyma ar salygoti jos pazeidima.

4.1.2. Salys isipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yra
batini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3. Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliditimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias kliditis ir imtis visy nuo jos priklausanéiy protingy
priemoniy toms kliiitims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1. Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakingg uz
Sutarties vykdyma (pavyzdziui, Prekiy priémima, uzsakymy teikimg ir gavimg ir kt.), ir nurodyti jy
kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2. Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj arba nori
paskirti kitg asmen;j laikinailR &y tHoasktinio BDdns@uitdigr kontaktinio asmens laikino negaléjimo
vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kita Salj ir pateikti kitai
Saliai tokio asmens kontaktiniub Qupmenistopedh, Yevardorel. pasta ir telefono numers;.

4.2.3. Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél
ligos, traumos ar kity nenumatyty priezaséiy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita darbo
diena, paskirti kitg kontaktin] asmen;j laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai
kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atlickandius asmenis Susitarimas, vadovaujantis
Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekejas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Prekiy naudojimo instrukcijas, jos turi biiti aiSkios
ir detalios, kad Pirkejas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti patiektas Prekes.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutart] turi biiti vykdomi mokymai ir (arba) atlickami bandymai, Tiekéjas
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas pries tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po mokymy
ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas } mokymy ir (arba)
bandymuy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Prekiy naudojimui biitiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios iSlaidos tenka
Tieké&jui. Jei Tiekéjas Prekiy naudojimui butinus dokumentus vercia savarankiskai, jis atsako uz Siy
dokumenty vertimo tiksluma.

6. PREKIU TIEKIMO PABAIGA IR PREKIU PRIEMIMAS
PDF Efds&redpiskneegipeiea

6.1.1. Prekiy tiekimas laikomasyuzbaigtu lﬁai ray 1yykdytos visos §ios salygos:

6.1.1.1. Tiekéjas pristaté visas SIQ&:%E lésa eslzqgtiyse&éggmq bei kity teisés akty reikalavimus (ir kai
suteiktos visos su Prekémis susijusios paslaugos, jei to reikalaujama);

6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visg reikalinga dokumentacija, iskaitant naudojimo instrukcijas,

sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);
6.1.1.3. Tiekéjas apmoké Pirkéjo personalg, kaip naudoti Prekes (jeigu to reikalaujama);
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6.1-1.47buvo pasirasytas Prekiy perdavimo-priémimo aktas ar Prekiy perdavimo—priémimo aktai, jei
numatytas Prekiy pristatynR{ YMiRjp s dcitas PR € npttatytas dokumentas, nuo kurio pasirasymo
laikoma, kad Prekés buvo priimtos;
6.1.1.5. Tiek¢jas jvykde kitas §gly; upay s\Atgtyiggigse bei kituose teises aktuose, Sutartyje ir
pasitlyme, kurios turi biiti jvykdytos tam, kad biity laikoma, jog Prekiy tiekimas yra uzbaigtas, ir pateiké
Pirkéjui tai jrodanc¢ius dokumentus.

6.2. Prekiy perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiekéjas privalo pristatyti ir perduoti Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas privalo kokybiskas ir Sutarties bei
jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias Prekes priimti. Prekés pristatomos Specialiosiose
salygose nurodytais terminais ir adresu, pristatyma i$ anksto suderinus su Pirkéju.

6.2.2. Prekés perduodamos Salims pasirasant Prekiy perdavimo—priémimo akta, kuris pasirasomas 2
(dviem) vienoda teising galig turinCiais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Prekiy
perdavimo—priémimo aktas pasiraiomas saugiu elektroniniu parasu), po vieng kiekvienai Saliai. Jeigu
Prekiy perdavimo—pri¢émimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys susitaria, ir tai
aiskiai nurodo Specialiosiol2 By dbse s ¢ PrekRIPddVimbt@riémimo aktu laikoma Saskaita.

6.2.3. Tiekéjui pristacius Prekes, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (ﬁgh}k@@igl’g@;@diéd@*gf}@rfaktinio Prekiy perdavimo priimti Prekes,
pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo akta; arba

6.2.3.2. priimti Prekes su iSlygomis, pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo akta ir Prekiy
patikrinimo metu sudarytg defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Prekiy priémima
pastebétus Prekiy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty tritkumus ir ty trikumy pasSalinimo tvarka (toliau
— Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Prekes ar jy dalj ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekéjui dél netinkamy
Prekiy ar jy dalies.

6.2.4. Prekiy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas pristaté visas Prekes (ar
atitinkama jy dalj, kai Sutartyje numatytas pristatymas dalimis) ir pateiké visus reikiamus dokumentus.
6.2.5. Prekes, neatitinkancias Sutarties, jstatymy bei kity teisés akty (jei taikoma) reikalavimy, Tiekéjas
privalo atsiimti savo saskaita per Pirkéjo Defekty akte nustatytg terming, taip pat Pirkéjo reikalavimu
atlyginti tokiy Prekiy saugojimo iSlaidas.

6.2.6. Jeigu nustatoma Prekiy trikumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy paSalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Prekémis pagal paskirtj, Pirkéjas gali priimti
Prekes su iSlygomis, sudaryti Defekty aktg ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui paSalinti Prekiy
trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti Prekiy trokumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus,
vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Prekiy trikumy Salinimas®. Jeigu Tiekéjas praleidzia
Prekiy trikumy pasalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui
nepasalinus Prekiy trikumy‘ nuostatos.

6.2.7. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepat;ikia (neiSsiuncia) TiikﬁFqE%Btgéﬂgtg,Pﬁ(Fnﬁwtléifkéj as Prekes priéme ir joms pretenzijy
neturi.

6.2.8. Prekiy praradimo ar suffinimo-art atsiﬁ(t{?io zuvimo rizika Pirkéjui 1§ Tiekéjo pereina nuo
faktinio tokiy Prekiy priémimo &E@lggbs ¢ic CIs101

6.2.9. Pirké¢jas turi teis¢ naudotis Prekémis tik po Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo.

6.2.10. Jeigu Tiekéjas Prekes pristaté per Specialiosiose salygose nustatytg Prekiy pristatymo terming,
taCiau jos turi trikumy ir Tieké&jas Siy trikumy neiStaiso iki Specialiosiose salygose nurodyto Prekiy
pristatymo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Prekiy pristatymo dienos taikomos Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio netesybos.



7. FIBKEEQA34RANTDIACISIRAREIGOJIMAL
T Garitiniailteyminhiei taikoma)

7.1.1. Prekéms taikomas teisé€s aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantinis terminas, jeigu
Tiekéjo pasitulyme, techningje specifikacijoje ar Specialiosiose salygose néra nurodytas kitas garantinis
terminas. Jeigu garantinis terminas néra niekur nustatytas, Prekéms taikomas 24 (dvideSimt keturiy)
meénesiy garantinis terminas. Garantinis terminas pradedamas skaiCiuoti nuo pristatyty Prekiy
perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos.

7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudoti Prekiy dél
nustatyty Prekiy trilkumy, uz kuriuos atsako Tieké¢jas. Jeigu Pirkéjas dél Prekiy trilkumy negali naudoti
tik apibréztos Prekiy dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atzvilgiu.

7.1.3. Tiek¢jas neatsako uz Prekiy trikumus, kurie atsirado dél Prekiy normalaus susidévéjimo, jy
netinkamo naudojimo ar prieZziiiros arba Pirkéjo, jo personalo arba treciyjy asmeny kaltés, su salyga, kad
néra Tiekejo kaltés del tokiy Prekiy trikumy, Prekiy netinkamo naudojimo ar priezitros.

PDF Eraser - PDF Cutter
7.2. Pretenzijos dél Prekiy trilkkumy
Unregistered Version
7.2.1. Pirk¢jas, per garantinius terminus nustates Prekiy trikumy, turi nedelsdamas, bet ne véliau nei per
30 (trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareiksti rasyting pretenzija
Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose sglygose, Prekiy
trikumams pasalinti.
7.2.2. Tiek¢jas privalo neatlygintinai paSalinti visus Prekiy trilkumus, uz kuriuos atsako Tiekéjas, per
Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkrettis terminai néra nustatyti Specialiosiose
salygose, kurie skaiCiuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.
7.2.3. Jei Tiekéjas nepripazjsta Prekiy trikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako arba
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagrjstai neduoti pritarimo Tiekéjui
pasitelkti sitilomg eksperta) eksperto gincui spresti ar (ir) jei gincas uztruko ilgiau nei 30 (trisdeSimt)
dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teis¢ savarankiSkai kreiptis dél ekspertizés
atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés iSlaidas padengia:
7.2.3.1. jei Prekés atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teises aktuose nurodytus reikalavimus —
Pirkéjas;
7.2.3.2. jei Prekés neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty reikalavimy —
Tiekéjas.
7.2.4. Ekspertizés isvados Salims yra privalomos.
7.2.5. Pirk¢jas nepraranda teisés pareikSti pretenzija del Prekiy trukumy, o Tiekéjas turi pareiga
neatlygintinai pasalinti visus Prekiy trikumus, nepriklausomai nuo to, ar tie trikumai gal¢jo buti nustatyti

Prekiy perdavimo—priéminpﬁlga lEilﬁlg%tPo-nPtDF Cutter
Unvﬁgi&tﬂﬁﬁdrmﬁiﬂﬁlinimas

7.3.1. Tiek¢jas privalo nemokamai pasalinti Prekiy trikumus, sutaisydamas Prekes ar jy dalj arba
pakeisdamas Preke¢ nauja Preke ar jos dalimi.

7.3.2. Pirk¢jas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Prekiy trikumy paSalinima, kad Tiekéjas galéty
atlikti tai per nustatytus terminus. Jei Prekiy trikumai Salinami Prekiy naudojimo vietoje, Pirkéjas ir
Tiekéjas privalo susitarti d¢l Prekiy trikumy Salinimo laiko.
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7.3:3. Sutarsytoje'Prekay dalyje pakartotinai nustacius Prekiy trikumy, Tiekéjas privalo pakeisti Prekes
naujomis kokybiskomis PrdRnfs, FobasdirkeiPd dabtu(Sutikte Prekes dar kartg taisyti.

7.3.4. Pasalinus Prekiy trikumus, garantinis terminas sutaisytajai Prekiy daliai ar naujoms Prekéms vél
pradedamas skaiciuoti nuo tink%}%@y&@@%i@imﬁq (ar jy daliy) perdavimo Pirkéjui dienos.
7.3.5. Jeigu Prekiy trikumy Salinimas gali turéti jtakos Prekiy funkcionalumui, Pirkéjas gali pareikalauti
Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo numatyti). Pirkéjas privalo
raStu pateikti Tiekejui tokj reikalavima per 30 (trisdeSimt) dieny po Prekiy trukumy pasalinimo. Tokie
bandymai atlieckami pagal ankscCiau atlikty bandymy salygas, iSskyrus tai, kad jie visais atvejais turi biiti
atliekami Tieke¢jo rizika ir sgskaita.

7.3.6. Tiekéjas, pasalines visus Prekiy trukumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7. Pirk¢jas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo pranesimo apie Prekiy trikumy paSalinima
gavimo privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu patvirtinti,
kurie Prekiy trukumai buvo pasalinti.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trikumy

7.4.1. Jeigu Tiekéjas atsisaldP&akntiagemepBDike Creki¢emkumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus, Pirkéjas turi teisg:

7.4.1.1. pasalinti Prekiy trﬁku@gn@@i@té@g@s%b@ims treiuosius asmenis, i§ anksto apie tai
informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Prekiy ekspertizeés bei Prekiy trikumy Salinimo
i8laidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting sumg ir grazinti dél §ios sumos sumazinimo susidariusig
permoka per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Prekiy trikumus pabaigos,
jeigu tai neprieStarauja VP] jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3. grazinti Prekes Tiekéjui ir nemokéti uz tokias Prekes ar reikalauti grazinti uz Prekes sumokéta
suma bei nutraukti Sutart].

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Prekiy verté Pirkéjui dél
Prekiy trikumy, jeigu tokia Prekiy verté gali biiti iSskaitoma i§ bendros Prekiy vertés | Prekiy vertés
sumazgjima, be kita ko, iskai¢iuojamos Pirkéjo islaidos Prekiy truikumy jvertinimui ir Salinimui (jeigu
tokiy Prekiy kaina buvo nurodyta pirkimo metu), Pirké¢jo esamy ar biisimy i8laidy Prekiy eksploatavimui
padidéjimas (jeigu tokios iSlaidos buvo vertinamos pirkimo metu).

7.4.3. Tiek¢jas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 punkta pareik$ta piniginj
reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodyta protinga terming.
7.4.4. Uz vélavima paSalinti Prekiy triikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokéti Specialiosiose
salygose nustatyto dydzio netesybas.

8. PRISTATYMO TERMINAI
8.1. Pristatymo terminai ir Prekiy tiekimo grafikas
8.1.1. Tiek¢jas privalo prisgtgl)tlgrﬁgglgﬁgcfanll)algge%%g%Erodytq Specialiosiose salygose.
8.1.2. Jei taikytina, Pirkéjas pyivalo ne veliau {kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
isigaliojimo arba per kita pli)rfkTi, Ee%ﬁi%%%&% I%.llrgglytq terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Prekiy tiekimo grafikg (toliau — Grafikas).
8.1.3. Jei aktualu, Grafike turi biiti pazyméta, kurios Prekés gali buti pristatomos lygiagreciai, o kurios

gali biiti pristatomos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Prekiy pristatymo vélavima
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8.2.1. Jeigu Tieke¢jas pralei§Z]d Prekip asstatyaP [ddni@ug teeptytus Specialiosiose salygose, Tiekéjui
iki Prekiy pristatymo datos taikomos Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio netesybos.

8.2.2. Tiekéjui praleidus Preki%@@@@@fg@o%%ﬁet%ybos skaic¢iuojamos nuo Prekiy dalies
pristatymo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Prekiy dalies pristatymo datos (jskaitytinai), nustatytos
pagal Prekiy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekejui pagal Sig Sutarti yra priskai¢iuotos netesybos, Pirkéjo uz Prekes mokétina suma
mazinama priskaiciuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teis¢ priskai¢iuotas netesybas vienaSaliSkai
i8skaicCiuoti i§ bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka, praneSant Tiekéjui
raStu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uztikrinimo biidais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso
uztikrinimu (jeigu Speciallbiioke [atases yrP IMod{fastieanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

Unregistered Version
10. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uZztikrinti Tiekéjas turi pateikti banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo raSta arba kitg Specialiosiose salygose nurodytg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
i8duotg Sutarties jvykdymo uztikrinima, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas
gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose saglygose tokio Sutarties jvykdymo uztikrinimo
pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiek¢jas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose sgalygose nurodytos riiSies ir dydzio Sutarties
jvykdymo uzZtikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo raStu turi biiti pateiktas ir pasirasytas
draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz iSduotg laidavimo
draudimo rasSta yra sumokéta), atitinkantj Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas salygas, per
Specialiosiose salygose nustatyta terming (toliau — Sutarties ivykdymo uZtikrinimas).

10.3. Jei Tiekejas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uztikrinimo per
Sutartyje nustatyta terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teise VPI
nustatyta tvarka pasiiilyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Prie§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uZztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad

Pirkéjas sutinka priimti TI?TYF%@DP? s?gar_tlijpp(m% i[llé ikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uitikrtljime bankfgsﬁ(dr ug)}mo bendrove) privalo neatSaukiamai ir besglygiskai
jsipareigoti ne vé¢liau kaip per llgr%%}i% a@ &t 0 Pirk¢jo rastiSko praneSimo apie Tiekéjo
Sutartyje nustatyty prievoliy paZeidima, dalin;j ar visiska jy nevykdyma arba netinkamg vykdyma gavimo
dienos, sumokeéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uZztikrinime nurodyta suma, pinigus pervedant | Pirkéjo
saskaitg.

10.6. Sutarties jvykdymo uZztikrinime negali biiti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrov¢) atsako tik
uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendroveé) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas



12

pagristg=Savo retkalavimg. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties
jvykdymo uztikrinimo sumpPnfplikiayse gel (P P 1ckgi¢e g dalies ar visiskai nejvykdé Sutarties ir
(arba) ji buvo nutraukta del Tiekéjo kaltes. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir
Tiekéjas, pasiraSydamas Sutaﬁ@ﬁ?@gc@ge%@%?gi%dymo uztikrinima, patvirtina, kad Sutarties
ivykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui dieng.

10.8. Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma turi buiti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui,
turi buti pateiktas vertimas i lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uZztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei
nurodytas Specialiosiose salygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukme yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teis¢ pateikti 1 (vienerius)
metus galiojant] Sutarties jvykdymo uztikrinima, taciau privalo pratesti Sutarties jvykdymo uZztikrinimo
terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne veéliau kaip pries 10 (deSimt) darbo dieny
iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis Prekiy pristatymo terminas yra pratgsiamas arba
nukeliamas dél Sutarties suBtiDdydoraisepristddD Prdkew tfi@rtaisyti Prekiy trikumus yra véluojama,
Tiekéjas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimg visg Sutarties galiojimo laikotarpj
ir ne veliau kaip iki Sutarties ;V@ﬁ;{@gyg‘,t@m@l&/@lm termino pabaigos privalo Pirkéjui pateikti
naujg arba pratestg Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.13. Tiekéjui laiku nepratgsus Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino arba nepateikus
naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti Specialiosiose sglygose nustatyto
dydzio netesyby uz kiekvieng pradelstg diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi |
Tiekéja del naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties
1vykdymo uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanomg terming, jei Sutarties jvykdymo uztikrinimas
neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties
1vykdymo uztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos
sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo procediras).

10.15. Jei Tiekejas pazeidZia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties salygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt) darbo
dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumokeéjimg Pirkéjui praneSimo gavimo
dienos pateikti Pirkéjui naujg Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinima.
10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu, esant bet kuriai 1§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1. Tiekéjas nejvykde, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatyta laikotarp; nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti Prekiy
trikumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy TPB]F gElmLéiye-IWF @{E.lgg?tp) Pirkéjas patyré nuostolius (jskaitant,

bet neapribojant, papildomas 15laidas, negautas pajamas ar iesioginius ir netiesioginius nuostolius,
delspinigius ir (arba) baudas (jei tai_yra nu{nat t@?ecia%i(c;siose sutarties sglygose);

10.16.4. Tiekejas be pateisinam Jlﬁi’?e%ﬁn&r %n u@géyjeqlustatytais atvejais) vienasaliSkai nutraukia
Sutartj.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS
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1147 Sutarties kaifa,~kurig Pirkéjas privalo sumokeéti Tiekéjui uz faktiSkai pristatytas Prekes pagal

Sutarties salygas, jskaitant Pi{odSUsitagiopus, v D EKaCiudibap, taikant kainos apskaiciavimo biidg ar
budus, nurodytus Specialiosiose salygose.

11.2. Pradinés sutarties verte ywwfgtmalw?qugose.

11.3. Laikoma, kad i Sutarties kaing yra ijtrauktos visos Tieké&jo islaidos, susijusios su visy Prekiy
pristatymu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant
draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
11.4. Sutarties kainos perziiira atlickama Specialiosiose saglygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose sglygose yra

nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekejui ne didesnj kaip Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio Avansa.

12.1.3. Jei Specialiosiose sqiigdse Foreikdaujald)EekEjut teredamas gauti Avansg, kreipdamasis dél

Avanso 1Smokéjimo, ne véeliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos kartu

su iSankstinio mokéjimo sqsk@plﬂégfg@ef@rd Pateiktiodvanso uztikrinima — banko garantijg arba

draudimo bendrovés laidavimo draudimo raStg arba kitg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo

uztikrinimg ne mazesnei kaip Specialiosiose sglygose praSomo Avanso dydzio sumai (toliau — Avanso

uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos

1Sduota Avanso uztikrinima, Sio poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti

papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Avanso uZtikrinimo pateikimui,

atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Prie§ pateikdamas Avanso uZztikrinimg, Tiekéjas gali praSyti Pirkejo patvirtinti, kad Pirkéjas

sutinka priimti Tiekéjo siilomg Avanso uZtikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne

veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo pras§ymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrove) privalo neatSaukiamai ir besglygiSkai

jsipareigoti ne veliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Sutarties

nejvykdyma ar Sutarties nutraukima del Tiekejo kaltes, sumokeéti Pirkéjui suma, nevirSijancig iSmokeéto

Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisé€s reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.

Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uZztikrinimo suma jam priklauso

dél to, kad Tiekéjas 18 dalies ar visiskai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo

kaltés ir Tiekéjas negrazino Avanso.

12.1.7. Avanso uZtikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui, turi bati
ateiktas vertimas ] lietuvi )

I1)2.1.9. Avanso uitihinimlmg%lnﬁ%gg gialr)nle)gugrgetst %gskyryje nustatyty reikalavimy, nebus

priimamas. egi .
12.1.10. Jei Sutarties Vykdymolg‘}gu gv%}ggqgtlﬁ?&i%{? %davqs bankas (draudimo bendrové¢) negali
1vykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo dieny pateikti

nauja Avanso uZztikrinima, tokiomis paciomis saglygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg per Specialiosiose sglygose numatytg terming nuo iSankstinio
mokeéjimo saskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto avanso suma
1§skaitoma i§ mokétinos sumos.
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124712 -NutrauktisSutart], Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gauta Avansa per 5 (penkias) darbo dienas
(jeigu dalis Prekiy pristatytP Phicc Eiaser rriPhiddir (oyistgati naudotis pagal paskirtj — grazinama ta
Avanso dalis, kuri vir§ija Pirkéjo priimtq Prekiy kaing). Jei Tiekéjas negrazina gauto Avanso, Pirkéjas
pasinaudoja Avanso uitikrinimm glﬁ@fé&l%f%j ei nebuvo taikytas Bendryjy salygy 12.1.3
punktas, Tiekéjas turi sumoketi Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybas, skai¢iuojamas nuo
grazintinos Avanso sumos uz laikotarpj nuo Avanso iSmok¢jimo iki jo grazinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas israso Saskaita tik Salims pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo akta, jeigu kitaip
nenumatyta Specialiosiose salygose:

12.2.1.1. elektroning saskaitg fakttra, atitinkancig Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos
1 Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniu sgskaity
faktury standartas), Tiekéjas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektrontl) kadcarqs@aktarP Ihkdiel téetitinkancia elektroning saskaita faktiirg
Tiekejas gali teikti tik naudodamasis Sgskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos (toliau
— SABIS) priemonémis. Unre %mtered Version

12.2.2. Pirk¢jas elektronines sgskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos
SABIS priemonémis, iSskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra
informacinés sistemos SABIS pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir
keitimasis informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. ISankstinio mokejimo sgskaitas (jeigu Specialiosiose sglygose yra numatytas Avanso mokéjimas)
Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirk¢jas atlieka mokéjimus uz Prekes Specialiosiose sglygose nustatytais terminais.

12.2.5. Uz mok¢jimy pagal Sutartj vélavimus, Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose salygose
nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Prekés pristatomos dalimis, auk$¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienai tokiai
daliai, jei Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro trisalj susitarima su subtiekéju, Pirkéjas privalo pervesti subtiekéjui mokéting
sumg ] subtiekéjo banko sgskaita, nurodyta triSaliame susitarime, o likut] pervesti j Tiekéjo banko
saskaita po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas pristatyty Prekiy
perdavimo—priémimo aktas ir Tiek&jas pateikia Sgskaitg uz Prekes Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirk¢jas privalo pervesti mokejimus Tiekéjui | Tiekejo banko sagskaitg, nurodyta Specialiosiose

salygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teise ag%srls ”'I'; ﬁ" i.llgitl 1§ mokéjimy Tiekéjui pagal Sutart]

(vienaSaliskai daryti iskaitymus). S10S prlezastles iekejas neturi teisés perleisti arba jkeisti

;e‘ikgl.avimg ‘Feisiq 1 gautinas pa@al ISéHél{t tseulr,réa t{;}él%%lle(r)nﬁ asmenims arba kitaip jomis disponuoti be
irkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutart] atliekami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokanéioji Salis privalo sumokeéti kitai Saliai

Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA
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13.1. Salys jsipareigoja 1a1B}}chEﬁ@ge1plunlb])}Be(Blméphes raSytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems

ar kitiems tretiesiems asmemmUﬁir@gﬁpe@e@%lssq@ﬁomacuq naudoti jy darbo tikslais, iSskyrus
zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra biatinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal
Sutart] jgyvendinimui — taiau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra
reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems biitina,
su salyga, kad konfidencialia informacijg gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia
konfidencialig informacija, Salis atsako uZ jy veiksmus kaip uz savo;

13.2.2. konfidencialig informacija yra biitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teises akty reikalavimus,
iskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie apibrézti Lietuvos
Respublikos viesojo administravimo jstatyme.

13.3. Prie§ atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek tai
nedraudziama pagal jstatyritbei Kinaseres RIBFagiaiitidiybe arba gauta vieSojo administravimo
subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialia informacija ir imtis protingy priemoniy, siekdama
uztikrinti atskleistos 1nformacu§§ﬁqy@ﬁgig{te;@dla}/ér51on

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios
jos dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;

13.4.2. uz tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad i§saugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialia
informacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui ar
naudojimui.

13.5. Salis nepagrijstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo
ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés
akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uZtikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskira susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny
tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobid; ir tikslg, asmens duomeny rasis ir duomeny
subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

PDREXE0adE CUoisSvee

15.1. Visi rezultatai ir su jais sxgﬁg?og]t%ts%gggy}g?@kﬁ%t Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés
teises, iSskyrus asmenines neturtines teises ] intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybe,

pereinanti Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo—priémimo momento be jokiy apribojimy, kurig Pirkéjas gali
naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims, jei
Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybeés teisés negali biiti perduodamos
nuosavybés teise dél Prekiy pobiidzio ar (ir) Prekiy gamintojo i§imtiniy teisiy, patenty ir kt.
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15:2" Fiekeéyas “isiparetgoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés te3i) sfditans eet dedpsl ottt edé! patento, prekiy zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i$ paraiSky bet kurioms
minétoms teiséms jregistruoti, m@gﬁtfeﬁeéddwlbhazm gamintojy (sui generis) teisés, firmy,
jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panaSios teisés ar jsipareigojimai,
nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, kaip
numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda del Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiek¢jas neturi teisés be iSankstinio raSytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. Pazeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma Specialiosiose salygose nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi biitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai
atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

16.1.2. sudarydama SutartjPIIE devigsie vavokbhlpdeartita ir nepaZeidzia jai taikomy jstatymy bei
kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutar¢iy ar kity prievoliy
pagal taikoma privating teisg, VMgifSt@MOV@MHS teisg arba tarptauting teisg;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutart]. Salies atstovas,
sudarydamas ir pasiraydamas Sutartj, nepaZzeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir
Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turinéias esminés reikimés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui.
Né viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj
tokiomis sglygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti 1§ Sutarties kylancius jsipareigojimus;
16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saziningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa joms Zinoma informacija,
turincig esminés reikSmés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i§samis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios
daryty Siuos pareiskimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekejas papildomai pareiSkia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos
partneriai ir specialistai turi galiojanCius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés
aktuose numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant
Sutartj.

16.3. Tiek¢jas pareiskia, kad parduodamy Prekiy disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés néra
apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamas Prekes (jkeitimai, arestai ar
pan.).

16.4. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutart] laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés

Jpareigojimy, nustatyty Eulmﬁagf%fg érlnacplﬂllpee {fﬁeéer kolektyvinése sutartyse ir VP] 5 priede

nurodytose tarptautinése konvencijose.

Unregistered Version
17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokéjimas uz vélavima ar pareigy pagal Sutartj paZeidima neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra
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latkorfios’minimaliarssnejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teis¢ gauti i§ kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy dél KRJ9 Falley nesimkamP Pifar€imafiteypagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo,
nevirSijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad privalo biiti kompensuota didesné
suma. Siame punkte numatytas @Sﬁ%@gﬁféf’@@ ifesRgigilomas, jei Zala atsirado del konfidencialumo
isipareigojimy, asmens duomeny apsauga reglamentuojanciy teisés akty ar intelektinés nuosavybeés teisiy
pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors 18 Sioje Sutartyje pateikty pareiSkimy ar garantijy buvo i$
esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZzeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus
nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinangio
pareiskimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teis€tomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutart] netaikomi, kai Zala padaroma tycia arba del didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybe, taip pat kai padaroma
7ala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zalg tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties BlDinfiir $sigr reRPDEifmutber atsakomybés uz Sutarties pazeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti d¢l Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bei sumokét[ﬂiﬁpe,g)ﬁgtered Version

17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio Sutarties pazeidimo pagal Bendryjy salygy 22.2.1 papunktj
ir (ar) Tiek¢jas esming Sutarties salyga, nurodyta Specialiyjy salygy 10 skyriuje, vykdo su dideliais ar
nuolatiniais trilkumais, Tiek¢jas jtraukiamas ] nepatikimy tiekéjy sarasg VPI 91 straipsnyje nustatyta
tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esmin¢ Sutarties salyga vykdoma su dideliais arba nuolatiniai
trukumais nurodyti Specialiyjy salygy 10 skyriuje. Esminés Sutarties sglygos vykdymas su dideliais arba
nuolatiniais trilkumais gali buti pripazistamas ir kitais, Specialiosiose salygose nenurodytais, atvejais,
jvertinus konkrecias esminés Sutarties salygos netinkamo vykdymo aplinkybes.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visiskai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dé¢l Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo”
patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutart] jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teis€s ginCyti ir Sie veiksmai negaléjo biti i$ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, betPj(?VFliEJIJg%%Pe_r i)@i;al@ﬂ&l@iias nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskeéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlajdas_ar nejgiamaswpasckmes, taip pat praneSti galimg jsipareigojimy
jvykdymo terming. Salis taiapt% Egieglﬁ%ggéty%ﬁ%}oﬁliai atitinkamg prane$ima, kai iSnyksta
Jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane§imas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku neisiunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i patyré
del laiku nepateikto pranesimo arba d¢l to, kad nebuvo jokio pranesimo.
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184" Jeigu-nenugahlmmos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo
pranesimo apie jas gavimo PAF)§8, Pat lywi PalieR)ivEcaukticatartj apie tai pranesusi kitai 3aliai pries
5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy i$tekliy
arba skolininko kontrahentai @ﬁqiéé@sf@%@ﬂq@lgfoﬁrba skolininkas pazeidzia savo prievoles
kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo
skubiau sudaryti Susitarimg, ir juo pakeisti negaliojan¢ig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra
imanoma, turéty tokj pati ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojanciomis kity Sutarties nuostaty, jeigu
tai nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad Sutartis biity buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose sglygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali buti taitkoma tos Bendryjy saglygy nuostatos redakcija, buvusi iki

pakeitimo. Tokiu atveju SaR{pEvHrasiei-padRIBIdrintédyzy 19.1 punkts.
Ut SETARTIRSPAISEITIMAL

20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, iSskyrus tokias Sutarties
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesima dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias)
darbo dienas (arba per kita Saliy ratu sutarta terming) privalo iSanalizuoti ir jvertinti gauta informacija,
pateikti savo pastabas ir pasiiilymus, pagristus Sutarties arba imperatyviomis jstatymy bei kity teisés
akty nuostatomis.

20.4. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarima Pirkéjas
privalo pavieSinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekejo, jungtinés veiklos Partnerio, subtiekéjo ar specialisto
pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasaliskai, informuodama apie tai kita
Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biti i§ esmés kei¢iama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti Sutarties
sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant

kitoms nenumatytoms aplpﬁlf;grgg IE.SPﬁF @rhf‘?éi. inicijuoti Prekiy (ju dalies) tiekimo

sustabdyma iki atitinkamy ap Y pasibaigimo.

21.2. Prekiy (jy dalies) tiekimag gali biiti stabdo sant bent vienai 18 Siy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy squgqi‘ﬁlr&g}ﬁj %%a:zs/ﬁgél]soﬂlenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
1sipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo klitities atsiradimo momento arba jeigu apie ja néra laiku
pranesta, nuo prane$imo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;

21.2.2. Pirk¢jas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Prekiy (pavyzdziui, nebaigta jrengti patalpa,
kurioje turi biiti imontuojamos Prekés), o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutarties;
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21:2'3 d€lnenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis

paaiskéjo tik vykdant SutalgDF Eraser - PDF Cutter
21.2.4. ne dé¢l Pirkéjo kaltes veluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turincios tiesioginés jtakos S$iai

Sutariai, vykdymas; — Unregistered Version

21.2.5. esant jrodymais pagristoms klititims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treciyjy asmeny ne
del Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties sglygas ir tvarkg jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy;
21.2.6. pasikeitus galiojan¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo biitinyb¢ atsirado dél sustabdyto / perskirstyto / negauto ir
panasiai Pirkéjo Prekiy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trilkumo;

21.2.8. del teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai
susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Prekiy (jy dalies) tiekimo stabdymas atliekamas del Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodyty
aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu joje
numatytomis salygomis ir iforminamas Sutarties 21.6 punkte nustatyta tvarka.

21.4. Jei Prekiy (jy dalies) stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy salygy 21.2
punkte ar (ir) Bendryjy salPd) B B pargeanuPdpds €olititees tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir
(ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai latkoma Sutarties keitimu, kuris turi biiti atlickamas,
vadovaujantis VP] nuostatomis@ﬁpegﬁmmﬂl%pg?@ﬁ punkte nustatyta tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biiti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:

21.5.1. Atsiradus aplinkybéms, dé¢l kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie
tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo rasytiniame prasyme turi buti nurodyta stabdymo
aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 punktas) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg terming pagrindziantys
argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirk¢jas, jvertings praSyma, ne veéliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas rastu informuoja Tiekéjg apie priimtg sprendimg dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo.
Tiekéjui nepateikus konkre€iy argumenty, fakty, pagristy jrodymais, Pirkéjas turi teis¢ raStu atsisakyti
patvirtinti stabdyma.

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéja ir pateikus jam argumentuotg paaiskinima, dél kokiy aplinkybiy
ir kuriam terminui yra biitina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming, Tiekéjas ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkeja ir patvirtina, kad sutinka su stabdymu. Tieké&jas turi
teis¢ prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo sgskaita
ir jégomis gali paSalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo bitinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy
vykdyma.

21.5.3. Tiek¢jas, gaves Pirkéjo rastiSkg praneSima apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo i$siuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy
ar jy dalies vykdyma. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas, Salys negali
vykdyti jokiy jiems pagal Sutart] ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina ra$ytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo teuwing, hed 'ﬁ an tvirtinan¢ius sustabdymo pagrinda, ir
patvirtina Saliy jgalioty ats?cf\izgarasafg.gl okie sus1tari1rr§a]lgi ;3;1 neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy yykdymas stabdo ne ilgesniam kaip konkrecios, pagrjstos aplinkybés
egzistavimo laikotarpiui. Umyeglssterengerm%n

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo
terming néra jskai¢iuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz §j perioda Pirkéjas
Tiekéjui nemoka jokiy mokeéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
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nurodytafir-terminut; priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksciau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje numatyty
prievoliy jvykdymo termPj) [atiyjineey afRIJ (Dt epasibaigia Saliy susitarime nurodytas
sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy atnaujinimo data jformina
rastu. } . Unregistered Version o '
21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) ivykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo lik¢ laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, pra¢jus §iam terminui, viena Salis gali raSytiniu pranesimu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagrjsty aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kita Salj pries
10 (desimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali buti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susittihl Eraser - PDF Cutter

22k R ienciioxiVSusiiss pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise pareiksti jai
raSyting pretenzija, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu biidu kita
Salis pazeidé bei nustatyti protinga terming iStaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti
1 pretenzija ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama iStaisyti pazeidimg per pretenzijoje nustatyta
terming arba motyvuotai pasitlyti kita pagrista terming. Tiekéjo teis¢ siiilyti kitg terming nelaikoma
Pirkéjo pareiga ta terming priimti. Pretenzija gavusios Salies pasiiilytasis terminas pakeidia terming,
nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirk¢jas vienaSaliSkai nutraukia Sutart], jspéjes Tiekéjg rastu prie§ ne trumpesnj nei 5 (penkiy)
dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidimg, nurodyta Specialiosiose salygose ar
Sutarties pazeidimg, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo pozymius, nurodytus Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodyta terming neistaiso
pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutart] ar jos dalj rastu isp¢jes Tiekéja pries ne trumpesni
nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemoku ik & abqo il i susidaro jstatymuose ir kituose teis€s
aktuose nustatyta tvarka ang?)gﬁlgﬁ%i%g ?W@ﬁ]ﬁ%?

22.2.2.2. Tiekejo padétis pasikeicia ir jis atitinkaypirkimo dokumentuose nustatytg paSalinimo pagrinda;
22.2.2.3. pasikeicCia teisés aktaﬁ%%g{lsgga%i\é%ﬁ%psutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir d¢l tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;
22.2.2.4. Pirk¢jas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Prekés ir
Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirk¢jo valdymo organas priima sprendima, del kurio Sutarties poreikis iSnyksta;
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22226 pasikeicia(pablogeja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka finansavimo

ir del Sios priezasties nusprfhflffe fhirapkeSwtd® D F Cutter

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizacingé struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sut@ﬁ%@gmm@erﬁs poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Prekiy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas i$ pirkimy priezitirg atlieckanCiy institucijy gauna nurodyma ar rekomendacijg nutraukti
Sutartj;

22.2.2.10. Tiek¢jas veluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratesima ilgiau kaip 10 (desimt)
darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako jj
pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepasalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo rasSytinéje
pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio
saugumo interesy (taikomP [RIgulArksier veRB brifsatketios laikomos nacionaliniam saugumui
uztikrinti strategiskai svarbiy iikio sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu subjektu);

22.2.2.14. paaiskéja VP] 37 strdipsnie gi@@j@id(wgﬁgﬁpsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybés.
22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas prieStarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
(bent vienai i§ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
Jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliSkai nutraukia Sutartj arba
sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui,
apie tai jspéjes Tiekéja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki $iy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje
jgyvendinimo nustatymo. Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas
priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo esminio Sutarties pazeidimo ar Tiekéjui nepagrjstai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose sglygose néra
numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas
jsipareigoja sumoketi Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius,
susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose salygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties
jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tieké&jas jsipareigoja Pirkéjui sumokeéti
likusig dalj Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas. Pirkéjui pareiSkus reikalavima
atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

22.2.6. Pirkéjas turi teisg V'Pb?iﬁiiélggimftiﬁl?iﬁjéﬁﬁ'@ﬁpecialiosiose salygose (jei taitkoma) ir
istatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

geiiizlé iutartls laikoma nutra nllglet ilé réarg(at eklglsli]grsllbalgla Ispé€jimo apie Sutarties nutraukima
22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekejas pasalina pazeidimg ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimag
netenka galios, jei Tiekéjas pateikia informacijg apie paZeidimo paSalinimg ar 1Snykusias aplinkybes, dél
kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.
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22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

PDF Eraser - PDF Cutter
22.3.1. Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutarti, jspéjes Pirkéja rastu prie$ ne trumpesnj nei
30 (trisdesimties) dieny termin@ljﬁi@gfgt]gijéﬂp%i@i@ﬁtsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus
atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virSija
20 (dvidesimt) proc. Pradinés sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzija, per 30 (trisdesimt)
dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumy.
22.3.2. Tiekéjas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéja raStu prie$ ne trumpesnj nei
10 (desimties) dieny terming, jeigu:
22.3.2.1. Pirkéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybe, Pirkéjas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;
22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo rasSytingje
pretenzijoje nurodytg terming neiStaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nustatyta
atvejl.
22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi
arba atskiru Susitarimu, TidREMKF U rciserut-al D Bl Gkaws dalies atzvilgiu arba nutraukti tik tokj
Susitarima.
22.3.4. Tiekéjas turi teisg Vienaﬁﬁhilgfgjlgt@p@‘d Svtarti i kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose
Jtvirtintais atvejais.
22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Pirkéjo esminio Sutarties pazeidimo ar Pirkéjui nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio bauda ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.
22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jsp€jimo apie Sutarties nutraukima
terminas.
22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukima terming Pirkéjas pasalina pazeidimg arba
iSnyksta aplinkybés, del kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedira, Sutartis negali biiti
nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Pirkéjas pateikia informacijg apie
pazeidimo paSalinimg ar iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo
procedira.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarkg nustatanciy Sutarties salygy ir kity
Sutarties salygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos pristatytos Prekés ir kiti atlikti veiksmai atitinka
Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereik§ pretenziju;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, atitinkancias Sutarties reikalavimus;

22.4.2.3. per 10 (deSimt) dP‘BFuEgﬁ%eéF@ d@ﬁ%ﬁ EPt.rauklmq gavimo dienos ar Susitarimo

dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo biitina
erduoti pagal Sutarties nuostatas. . .
percuotpag ©hnregistered Version

23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tiekgjas turi teis¢ keisti Prekiy modelj ir (ar) gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos sglygos:
23.1.1. jei Tiekéjo pasitlyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir gautas
gamintojo patvirtinimas ir (ar) Prekes, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) Prekiy



23

tickinfas-priestarauja“Eietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms,

kaip tai apibrézta SankcijuPSEtiE jrg g0 Preled) B sGdgddpgsios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka
VP] 45 straipsnio 2! dalies nuostaty;

23.1.2. jei kei¢iamos Prekes Vlﬁm@gﬁ@{(@f@@s\pgfgmﬁokumentq reikalavimus, yra ne prastesnes,
o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasiiilyme nurodytos Prekés ir Tiekéjas pateikia tai
patvirtinan¢ius dokumentus. Jeigu pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes Prekiy pavyzdzius,
pristatomos Prekés turi biiti ne prastesnés kokybeés nei pateikti pavyzdziai;

23.1.3. jei Tiekéjas, ne véeliau kaip pries 10 (deSimt) dieny iki numatomo Prekiy keitimo, pateiké Pirkéjui
raSytinj praSyma su keitimg pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasSytinj sutikimg. Pirkéjas
turi teis¢ nesutikti su Prekés keitimu ir turi teis¢ nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké jrodymy ar jy
pateikimas nepagrindzia keiiamos Prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiavertiSkumo ar
geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos Prekes;

23.1.4. Salys sudaré ragytinj Susitarima prie Sutarties dél Prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendryjy salygy skyriuje nurodytu atveju Prekés turi bati pristatytos uz ne didesng nei
pasitilyme nurodytg kaina.

P IBEyRRay IMDIIV ARKiAJR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuvimg@g@@@%ﬁm nors ja sudarantis dokumentas sudaromas
kita kalba arba iSverCiamas ] kitg kalbg, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy kalba parengtas
Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenyb¢ teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj prane§ima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus praneSimus ir informacija turi siysti pagal
naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol
kita Salis negauna tokio prane§imo, pranesimo i$siuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius
duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniSkai arba siunc¢iamas pastu ar per kurjerj, jis turi buti
jteikiamas pasiraSytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg dieng.

24.4. Jeigu pranesimas siundiamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.

24.5. Jeigu praneSimas siun¢iamas keliais skirtingais biidais, laikoma, kad gavéjas ji gavo tada, kai jis
gavo pirmesnjjj pranes$ima.

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susij¢ su Sutartimi, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biiti sprendZiami derybomis tarp Saliy vadovy
arba jy igalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys nei$sprendzia gin¢o deryby biidu tuomet toks gindas, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis 18 Sios Sutarties arba susij¢s su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai

sprendziamas Lietuvos Rew ?l‘;]i IPEWtF)@ ikos jstatymuose nustatyta tvarka.
alims atsisakyfti 1sa i i

25.3. Kile gincai nesudaro pagrindo vo prievoles pagal Sutart;.

Unregistered Version
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1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA
Tiakejo artia Dkio SUbJEkWIﬁIégiSStéf@d VersmmTechnika girioms ir parkams

pavadinimas (-ai)

Tiekeéjo arba tkio subjekty grupes nariy juridinio
asmens kodas (-ai) (tuo atveju, jei pasitlyma
teikia fizinis asmuo - verslo pazymeéjimo Nr. ar
pan.), adresas (-ai) (jmonés kodas)

PVM mokétojo kodas 244828917
Ukio subjekty grupés narys, atstovaujantis
grupei (pildoma, jei pasitlyma teikia Gkio -

124482894

subjekty grupé)

Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja Gkio subjekty | Kalvarijy g. 125 (korespondencijai Verkiy g.
grupeé, suraSomi visi dalyviy adresai/ 32, LT-08221) Vilnius
Atsiskaitomosios sgskaitos numeris, bankas, | LT42 7044 0600 0030 2370, AB SEB bankas,
banko kodas 70440

Imonés vadovo pareigos, vardas, pavardé Generalinis direktorius Ramuinas Statauskas

UZ pasitlyma atsakingo asmens pareigos, vardas,
pavarde, telefono numeris, el. pasto adresas

Uz sutarties vykdymg atsakingo asmens
pareigos, vardas, pavardé, telefono numeris, el.
pasto adresas

Sutartj Tiekéjas galés pasiradyti elektroniniu

paraiu (Taip/Ne): PDF Eraser - PDF Cutter "

Sutartj pasirasanéio asmens pareigos, vardas,
pav.ar<ﬂe. 1g'ah(_);|m(') dgta IrWﬁTe lgtjéfiréd y@@l\% direktorius Ramunas Statauskas
pasirasys tiekéjo jgaliotas asmuo f{Rartu su
pasiulymu turi bati pateiktas jgaliojimas




PDF Eraser Free
PDF Eraser - PDF Cutter

1. Siuo pasitlymu pazymime, kad sutinkame su visomis konkretaus pirkimo sglygomis, nustatytomis:
1.1. kvietime pateikti pasialymdJnregistered Version

1.2. dokumenty paaiskinimuose (patikslinimuose), taip pat atsakymuose j tiekéjy klausimus (jei tokiy
bus);

1.3. kituose CVP IS priemonémis pateiktuose dokumentuose.

2. Pateikdamas CVP IS priemonémis pasitlyma, patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir
elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

3. Patvirtiname, kad atidZiai perskaitéme visas konkretaus pirkimo dokumenty salygas. Misy
pasitlymas visiskai atitinka pirkimo vykdytojo reikalavimus ir jsipareigojame jy laikytis. Taip pat
jsipareigojame laikytis ir kity Lietuvos Respublikoje galiojanciy ir pirkimo objektui bei sutaréiai taikomy
teises akty reikalavimy.

4. Konkretus pasitilymas galioja tiek, kiek nustatyta konkretaus pirkimo sglygose.

5. Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teiseés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, tiekéjas pirkimo vykdytojui jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise turintys

asmenys. PDF Eraser - PDF Cutter
N FRRNOGNAAPIE I SHBIEKTUS

(1ir 2 lentelés pildoma, jei tiekéjas pasitelkia Gkio subjektus)

1 lentelé. Nurodomi 0kio subjektai kurio pajégumais remiamasi, siekiant atitikti pirkimo
dokumentuose nurodytus kvalifikacijos reikalavimus (jei taikoma):

Eil. Ukio subjekto, kurio Nuoroda j DPS pirkimo salygy | Sutarties dalis (apimtis eurais,
Nr. pajégumais remiamasi punkty (kvalifikacijos dalis procentais), kuriai
(pavadinimas, juridinio reikalavimag), kuriam atitikti ketinama pasitelkti Gkio
asmens kodas, adresas) remiamasi Ukio subjekto ar subjekta, kurio pajégumais
ir/arba kvazisubtiekéjo kvazisubtiekéjo pajégumais remiamasi ir/ar
vardas, pavarde kvazisubtiekéjg
1. |- - -

Kvazisubtiekéjai — fiziniai asmenys, kuriuos ketinama jdarbinti konkretaus pirkimo laiméjimo atveju.
Nepildyti, jei pasialymq teikia Gkio subjekty grupé, veikianti pagal jungtinés veiklos sutartyj.

Pirkéjui paprasius, tiekéjas turés pateikti jrodymus, kad, vykdant sutartj, jam bus prieinami lenteléje
nurodyty ukio subjekty pajégumai.

2 lentelé. Kiti subtiekéjai (jei yra Zinomi pasialymo teikimo metu). Nurodomi subtiekéjai, kuriy
pajéegumais nesiremiama kvalifikacijai atitikti:

Eil. Ukio subjektd®By¥diElyaaser |- BBHiG @it@pimtis eurais, dalis procentais),

Nr. juridinio asmens kodas, adresas kurig ketinama perduoti Gkio subjektams
1. Unregiste ed Version

Nepildyti, jei pasitilymq teikia Gkio subjekty grupé, veikianti pagal jungtinés veiklos sutartj.
Pirkeéjui paprasius, tiekéjas tures pateikti jrodymus, kad, vykdant sutartj, jam bus prieinami lenteléje
nurodyty ukio subjekty pajégumai.
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3. INFORMACIIOS ANKSCJAU TEIIngIE (-UOSE) EBVPD PATVIRTINIMAS

Unregistered Version

X Patvirtiname, kad ankséiau pirkimo vykdytojui musy teiktame (-uose) EBVPD ir pasalinimo pagrindy

nebuvima jrodanciuose dokumentuose nurodyta informacija yra

nepasikeitusi ir neegzistuoja vieSojo

pirkimo siekiant sukurti dinamine pirkimo sistemg salygy 8 skyriuje nurodyti pagalinimo pagrindai.

arba
D Anksc¢iau pirkimo vykdytojui misy teiktame (-uose)

EBVPD ir pasalinimo pagrindy nebuvima

jrodancéiuose dokumentuose/pazymose nurodyta informacija yra pasikeitusi, teikiame kartu su &juo

konkreciu pasitlymu atnaujintus dokumentus:
3.1...
3.2. ...

Tiekéjas pildydamas konkrety pasidlymgq turi paZyméti X kuri informacija yra teisinga ir iSvardinti teikiamus atnaujintus

dokumentus (jei pries tai teiktuose nurodyta informacija yra pasikeitusi)
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UnregistersdViasiana

4.1. Bendra Konkretaus pasidlymo kaina (C kriterijus) nurodoma eurais uzpildant pateiktg 1 lentele.
Tiekeéjas turi pateikti konkrety pasitlyma visai lenteléje nurodytai apimciai, nestambinant jos placiau

ar neskaidant jos smulkiau:

1 lentelé
Prekés modelis, Viso kiekio
] Prekés kilmes ] (bendra
Eil. S e : . Vieneto e
. . Salis ir Prekés | Matavimo o . pasitlymo)
Nr. Prekés pavadinimas . g Kiekis |kaina, Eur .
gamintojo vienetas be PYM kaina (C),
pavadinimas Eur be PVYM
(5*6)
e,
1 2 3 4 5 6 7
1) TIGA ESTATE
1 Vejos traktoriukai ST 5 .. Vnt. 3 2891.73 8675.19
798W, ltalija g
PVIVI*; 1821.79
BENDRA PASIULYMO KAINA EUR SU PVM:| 10 496.98 T

*Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekejui nereikia moketi PVM, Jis nepildo lentelés skilciy kur

nurodyta PVM ar pasiiilymo kaina su PVM ir nurodo

prieZastis, dél kuriy PVM nemoka. Pagalbine informacijg,

kaip turety bati vertingmi tiekéjy pasialymai, kai perkancioji organizacija yra PVM moketoja ir (ar) tiekéjams
taikomi skirtingi Lietuvos Respublikos pridetinés vertés mokescio Istatymo reikalavimai, rasite CIA.
Kaina (jkainis) 1 mato vnt., pasialymo kaina pateikiama, nurodant 2 (du) skaicius po kablelio.

Kiti Tiekéjo pasitilymo duomePyQEeiEaﬁ#%i‘dinBDrEalgUtter

nregistere ersion

2 lentele

Tiekéjo sitloma reik¥me

1. Garantinis terminas turi bati nurodytas meénesiais.
2. Suteikiamos garantijos laikotarpis turi bati ne maZesnis kaip 12 mén.*

24 ménesiai

*Tiekéjas turi teise sidilyti ir ilgesnj garantinj terming,
kaip 24 ménesiy garantinj terming nebus skiriami.

taCiau papildomi ekonominio naudingumo balai uz ilgesnj
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4.2. Teikdami §j konkrety pasitlyma, mes patvirti me, kad j misy sillomg kaing jskai¢iuotos visos
islaidos ir visi mokesciai, ir Ilakhﬁ@gl)&g%@de @K§1@n/isas iSlaidas, kurias teikdami konkrety
pasitlymg ir laikydamiesi konkretaus pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy, privaléjome
iskaiciuoti j konkretaus pasitlymo kaing.

5. Technineé specifikacija
5.1. Teikdami §j konkrety pasitulymg mes patvirtiname, kad msy sitlomos prekes atitinka reikalavimus
nurodytus konkretaus pirkimo salygy 1 priede , Technine specifikacija“. Kartu su pasitilymu pateikiame

uzpildyta bei pasirasytg Techninés specifikacijos prieda Nr. 1, kuriame nurodyti sililomy prekiy
charakteristikos/techniniai parametrai ir jy reik$mes, ir atitikima patvirtinancius dokumentus.

6. PRIDEDAMI D%%Nﬁ%gégipgm lelﬁfﬁélleENClALUMA

dokumentas
konfidencialus??
(TAIP/NE)

Paaiskinimas, kuri
konkreti informacija
dokumente yra
konfidenciali

Dokumento
puslapiy skaicius

Pateikty dokumenty
pavadinimas

pagrindimas
ES Atitikties deklaracija
5 Prane$imas apie

atstovavima )
Remonto baziy adresai ir
kontaktai

Deklaracija dél nacionalinio
saugumo

Generalinis direktorius Raminas Statauskas
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Vardas, pavardé)
pareigy pavadinimas)
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Jei pasitilymg pasiraso tiekéjo jgaliotas @m@giS&@ﬁ@deMeikms jgaliojimas
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Dokumento sudarytojas (-ai) PDFK Eraser -

A 1oy frigadter

Dokumento sudarytojas (-ai)

UAB Technika girioms ir parkams

Dokumento pavadinimas (antrasté)

Unregisterg

PKdn Y &2USHikRias |, (PU-14146/25) MaZosios mechanizacijos
jrankiai: vejos traktoriukai“ DPS ,,(PU-13431/25) MazZosios
mechanizacijos jrankiai“, pagrindu (6 kategorija)

Dokumento registracijos data ir numeris
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